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Avisos de Emissao Eletronica

Quando conectar um monitor ao equipamento, vocé deve usar o cabo do monitor projetado e quaisquer
dispositivos de supressdo de interferéncia fornecidos com o monitor.
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Avisos

Estas informacdes foram desenvolvidas para produtos e servicos oferecidos nos Estados Unidos. Esse
material pode ser disponibilizado pela IBM em outros idiomas. No entanto, vocé pode ser obrigado a
possuir uma cépia do produto ou da versdo do produto nesse idioma para acessa-lo.

E possivel que a IBM nao oferega os produtos, servicos ou recursos discutidos nesta publicagio em outros
paises. Consulte um representante IBM local para obter informagdes sobre os produtos e servigos
disponiveis atualmente em sua area. Qualquer referéncia a produtos, programas ou servicos IBM nao
significa que apenas produtos, programas ou servicos IBM possam ser utilizados. Qualquer produto,
programa ou servigo funcionalmente equivalente, que nao infrinja nenhum direito de propriedade
intelectual da IBM poderéd ser utilizado em substituigdo a este produto, programa ou servico. Entretanto,
a avaliacdo e verificagdo da operacdo de qualquer produto, programa ou servigo ndo IBM sédo de
responsabilidade do Cliente.

A IBM pode ter patentes ou solicitagdes de patentes pendentes relativas a assuntos descritos neste
documento. O fornecimento desta publicacdo nado lhe garante direito algum sobre tais patentes. Pedidos
de licenca devem ser enviados, por escrito, para:

Geréncia de Relacoes Comerciais e Industriais da IBM Brasil
Av. Pasteur, 138-146

Botafogo,

Rio de Janeiro, R]

CEP 22290-240

O pardgrafo a seguir nao se aplica a nenhum pais em que tais disposi¢des nao estejam de acordo com
a legislagao local: A INTERNATIONAL BUSINESS MACHINES CORPORATION FORNECE ESTA
PUBLICACAO "NO ESTADO EM QUE SE ENCONTRA", SEM GARANTIA DE NENHUM TIPO, SEJA
EXPRESSA OU IMPLICITA, INCLUINDO, MAS A ELAS NAO SE LIMITANDO, AS GARANTIAS
IMPLICITAS DE NAO INFRACAO, COMERCIALIZACAO OU ADEQUACAO A UM DETERMINADO
PROPOSITO. Alguns paises ndo permitem a exclusdo de garantias expressas ou implicitas em certas
transagdes; portanto, essa disposi¢do pode ndo se aplicar ao Cliente.

Essas informagdes podem conter imprecisdes técnicas ou erros tipograficos. Sdo feitas alteracdes
periddicas nas informacdes aqui contidas; tais alteracdes serdo incorporadas em futuras edigdes desta
publicacdo. A IBM pode, a qualquer momento, aperfeicoar e/ou alterar os produtos e/ou programas
descritos nesta publica¢do, sem aviso prévio.

Todas as referéncias nestas informagdes a websites ndo IBM sdo fornecidas apenas por conveniéncia e nao
representam de forma alguma um endosso a esses websites. Os materiais contidos nesses Web sites ndo
fazem parte dos materiais desse produto IBM e a utilizagdo desses Web sites é de inteira responsabilidade
do Cliente.

A IBM pode utilizar ou distribuir as informagoes fornecidas da forma que julgar apropriada sem incorrer
em qualquer obrigacdo para com o Cliente.

Todos os dados de desempenho aqui contidos foram determinados em um ambiente controlado. Portanto,
os resultados obtidos em outros ambientes operacionais podem variar significativamente. Algumas
medidas podem ter sido tomadas em sistemas em nivel de desenvolvimento e ndo ha garantia de que
estas medidas serdo iguais em sistemas geralmente disponiveis. Além disso, algumas medidas podem ter
sido estimadas por extrapolagdo. Os resultados reais podem variar. Os usudrios deste documento devem
verificar os dados aplicdveis para seu ambiente especifico.



As informagoes relativas a produtos ndao IBM foram obtidas junto aos fornecedores dos respectivos
produtos, de seus antincios publicados ou de outras fontes disponiveis publicamente. A IBM ndo testou
estes produtos e ndo pode confirmar a precisdo de seu desempenho, compatibilidade nem qualquer outra
reivindicagdo relacionada a produtos ndo IBM. Duvidas sobre os recursos de produtos ndo IBM devem
ser encaminhadas diretamente a seus fornecedores.

Todas as declaragdes relacionadas aos objetivos e intengdes futuras da IBM estdo sujeitas a mudancas ou
cancelamento sem aviso prévio e representam apenas metas e objetivos.

Todos os precos IBM mostrados sdao pregos de varejo sugeridos pela IBM, sdo atuais e estao sujeitos a
alteracdo sem aviso prévio. Os pregos do revendedor podem variar.

Estas informagdes foram projetadas apenas com o propésito de planejamento. As informagdes aqui
contidas estdo sujeitas a mudancas antes que os produtos descritos estejam disponiveis.

Estas informagdes contém exemplos de dados e relatdrios utilizados nas operagdes didrias de negdcios.
Para ilustra-los da forma mais completa possivel, os exemplos incluem nomes de individuos, empresas,
marcas e produtos. Todos estes nomes sao ficticios e qualquer semelhanca com os nomes e enderecos
utilizados por uma empresa real é mera coincidéncia.

Se estas informacdes estiverem sendo exibidas em copia eletronica, as fotografias e ilustragdes coloridas
podem ndo aparecer.

As ilustracoes e especificagdes contidas aqui ndo devem ser reproduzidas total ou parcialmente sem a
permissdo por escrito da IBM.

A IBM preparou essas informagdes para uso com as maquinas especificas indicadas. A IBM ndo faz
nenhuma representa¢do que esteja de acordo com qualquer outro propésito.

Os sistemas de computador da IBM contém mecanismos projetados para reduzir a possibilidade de
distor¢do ou perda de dados ndo detectados. No entanto, esse risco ndo pode ser eliminado. Os usuérios
que passam por periodos de inatividades ndo planejados, falhas de sistema, flutua¢des ou quedas de
energia ou falhas do componente devem verificar a precisdo de operagdes executadas e dados salvos ou
transmitidos pelo sistema perto ou no periodo de inatividade ou falha. Além disso, os usudrios devem
estabelecer os procedimentos para certificar-se de que hé verificacdo de dados independentes antes de
contar com tais dados em operagdes sensiveis ou criticas. Os usudrios devem verificar periodicamente os
websites de suporte da IBM para obter informagdes atualizadas e corregdes aplicaveis ao sistema e
software relacionado.

Instrucao de Homologacao
Este produto ndo pode ser certificado em seu pafs para conexdo, por qualquer meio, com as interfaces

das redes de telecomunicagdes publicas. Certificacdo adicional pode ser requerida por lei antes desse tipo
de conexdo. Entre em contato com o representante IBM ou o revendedor para qualquer questdo.
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Avisos

Estas informacdes foram desenvolvidas para produtos e servicos oferecidos nos Estados Unidos. Esse
material pode ser disponibilizado pela IBM em outros idiomas. No entanto, vocé pode ser obrigado a
possuir uma cépia do produto ou da versdo do produto nesse idioma para acessa-lo.

E possivel que a IBM nao oferega os produtos, servicos ou recursos discutidos nesta publicagio em outros
paises. Consulte um representante IBM local para obter informagdes sobre os produtos e servigos
disponiveis atualmente em sua area. Qualquer referéncia a produtos, programas ou servicos IBM nao
significa que apenas produtos, programas ou servicos IBM possam ser utilizados. Qualquer produto,
programa ou servigo funcionalmente equivalente, que nao infrinja nenhum direito de propriedade
intelectual da IBM poderéd ser utilizado em substituigdo a este produto, programa ou servico. Entretanto,
a avaliacdo e verificagdo da operacdo de qualquer produto, programa ou servigo ndo IBM sédo de
responsabilidade do Cliente.

A IBM pode ter patentes ou solicitagdes de patentes pendentes relativas a assuntos tratados nesta
publicagdo. O fornecimento desta publicacdo ndo lhe garante direito algum sobre tais patentes. Pedidos
de licenca devem ser enviados, por escrito, para:

Geréncia de Relacoes Comerciais e Industriais da IBM Brasil
Av. Pasteur, 138-146

Botafogo,

Rio de Janeiro, R]

CEP 22290-240

Para pedidos de licenga relacionados a informagdes de DBCS (Conjunto de Caracteres de Byte Duplo),
entre em contato com o Departamento de Propriedade Intelectual da IBM em seu pais ou envie pedidos
de licenga, por escrito, para:

Intellectual Property Licensing

Legal and Intellectual

Property Law

IBM Japan Ltd.

19-21, Nihonbashi-Hakozakicho, Chuo-ku
Tokyo 103-8510, Japan

O pardgrafo a seguir nao se aplica a nenhum pais em que tais disposi¢des nao estejam de acordo com
a legislacao local: A INTERNATIONAL BUSINESS MACHINES CORPORATION FORNECE ESTA
PUBLICACAO "NO ESTADO EM QUE SE ENCONTRA", SEM GARANTIA DE NENHUM TIPO, SEJA
EXPRESSA OU IMPLICITA, INCLUINDO, MAS A ELAS NAO SE LIMITANDO, AS GARANTIAS
IMPLICITAS DE NAO INFRACAO, COMERCIALIZACAO OU ADEQUACAO A UM DETERMINADO
PROPOSITO. Alguns paises ndo permitem a exclusdo de garantias expressas ou implicitas em certas
transacdes; portanto, essa disposicdo pode ndo se aplicar ao Cliente.

Essas informagdes podem conter imprecisdes técnicas ou erros tipograficos. Sdo feitas alteragdes
periddicas nas informacgoes aqui contidas; tais alteragdes serdo incorporadas em futuras edi¢des desta
publicagdo. A IBM pode, a qualquer momento, aperfeicoar e/ou alterar os produtos e/ou programas
descritos nesta publicacdo, sem aviso prévio.

Todas as referéncias nestas informagdes a websites ndo IBM sdo fornecidas apenas por conveniéncia e nao
representam de forma alguma um endosso a esses websites. Os materiais contidos nesses Web sites ndo
fazem parte dos materiais desse produto IBM e a utilizagdo desses Web sites é de inteira responsabilidade
do Cliente.



A IBM pode utilizar ou distribuir as informagdes fornecidas da forma que julgar apropriada sem incorrer
em qualquer obrigacdo para com o Cliente.

Licenciados deste programa que desejam obter informagdes sobre este assunto com o objetivo de permitir:
(i) a troca de informacdes entre programas criados independentemente e outros programas (incluindo
este) e (ii) a utilizacdo mutua das informacdes trocadas, devem entrar em contato com:

IBM Corporation
Av. Pasteur, 138-146
Botafogo

Rio

de Janeiro, R]

CEP 22290-240

Tais informagdes podem estar disponiveis, sujeitas a termos e condi¢des apropriadas, incluindo em alguns
casos o pagamento de uma taxa.

O programa licenciado descrito nesta publica¢do e todo o material licenciado disponivel sdo fornecidos
pela IBM sob os termos do IBM Customer Agreement, do Contrato Internacional de Licenga do Programa
IBM ou de qualquer outro contrato equivalente.

Todos os dados de desempenho aqui contidos foram determinados em um ambiente controlado. Portanto,
os resultados obtidos em outros ambientes operacionais podem variar significativamente. Algumas
medidas podem ter sido tomadas em sistemas em nivel de desenvolvimento e ndo ha garantia de que
estas medidas serdo iguais em sistemas geralmente disponiveis. Além disso, algumas medidas podem ter
sido estimadas por extrapolacdo. Os resultados reais podem variar. Os usudrios deste documento devem
verificar os dados aplicaveis para seu ambiente especifico.

As informagoes relativas a produtos ndo IBM foram obtidas junto aos fornecedores dos respectivos
produtos, de seus antincios publicados ou de outras fontes disponiveis publicamente. A IBM ndo testou
estes produtos e ndo pode confirmar a precisdo de seu desempenho, compatibilidade nem qualquer outra
reivindicacdo relacionada a produtos ndo IBM. Dividas sobre os recursos de produtos ndo IBM devem
ser encaminhadas diretamente a seus fornecedores.

Todas as declaragdes relacionadas aos objetivos e intengdes futuras da IBM estdo sujeitas a mudangas ou
cancelamento sem aviso prévio e representam apenas metas e objetivos.

Todos os precos IBM mostrados sdo pregos de varejo sugeridos pela IBM, sdo atuais e estao sujeitos a
alteracdo sem aviso prévio. Os pregos do revendedor podem variar.

Estas informacgdes foram projetadas apenas com o propoésito de planejamento. As informagdes aqui
contidas estdo sujeitas a mudancas antes que os produtos descritos estejam disponiveis.

Estas informagdes contém exemplos de dados e relatérios utilizados nas operagdes didrias de negdcios.
Para ilustra-los da forma mais completa possivel, os exemplos incluem nomes de individuos, empresas,
marcas e produtos. Todos estes nomes sdo ficticios e qualquer semelhanga com os nomes e enderegos
utilizados por uma empresa real é mera coincidéncia.

LICENCA DE COPYRIGHT:

Estas informagdes contém programas de aplicativos de amostra na linguagem fonte, ilustrando as técnicas
de programacdo em diversas plataformas operacionais. O Cliente pode copiar, modificar e distribuir estes
programas de amostra sem a necessidade de pagar a IBM, com objetivos de desenvolvimento, utilizacao,
marketing ou distribui¢do de programas aplicativos em conformidade com a interface de programacdo de
aplicativo para a plataforma operacional para a qual os programas de amostra sdo criados. Esses
exemplos ndo foram testados completamente em todas as condi¢des. Portanto, a IBM ndo pode garantir
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ou implicar a confiabilidade, manutencdo ou func¢ao destes programas. Os programas de amostra sdo
fornecidos "NO ESTADO EM QUE SE ENCONTRAM?", sem garantia de nenhum tipo. A IBM néo podera
ser responsabilizada por nenhum dano oriundo do uso dos programas de amostra.

Cada copia ou parte destes programas de amostra ou qualquer trabalho derivado deve incluir um aviso
de copyright com os dizeres:

© (nome da empresa) (ano). Partes deste cédigo sdo derivadas dos Programas de Amostra da IBM Corp.
© Copyright IBM Corp. _digite 0 ano ou anos_.

Se estas informacdes estiverem sendo exibidas em cépia eletronica, as fotografias e ilustragdes coloridas
podem ndo aparecer.

Avisos
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Marcas comerciais

IBM, o logotipo IBM e ibm.com sdo marcas comerciais ou marcas registradas da International Business
Machines Corp., registradas em véarios paises no mundo todo. Outros nomes de produtos e servigos
podem ser marcas comerciais da IBM ou de outras empresas. Uma lista atual de marcas registradas da
IBM esta disponivel na web em [Copyright and trademark information|em www.ibm.com/ legal/
copytrade.shtml.

Adobe, o logotipo Adobe, PostScript e o logotipo PostScript sdo marcas registradas ou marcas comerciais
da Adobe Systems Incorporated nos Estados Unidos e/ou em outros paises.

IT Infrastructure Library é uma marca comercial registrada da AXELOS Limited.

Linear Tape-Open, LTO, o logotipo LTO, Ultrium e o logotipo Ultrium sdo marcas comerciais da HP, IBM
Corp. e Quantum nos Estados Unidos e em outros paises.

INFINIBAND, InfiniBand Trade Association e marcas de design INFINIBAND sdo marcas comerciais
e/ou marcas de servigo da INFINIBAND Trade Association.

Intel, o logotipo Intel, Intel Inside, o logotipo Intel Inside, Intel Centrino, o logotipo Intel Centrino,
Celeron, Intel Xeon, Intel SpeedStep, Itanium e Pentium sdo marcas comerciais ou marcas registradas da
Intel Corporation ou de suas subsididrias nos Estados Unidos e em outros paises.

Linux é uma marca registrada de Linus Torvalds nos Estados Unidos e/ou em outros paises.

Microsoft, Windows, Windows NT e o logotipo Windows sdo marcas comerciais da Microsoft Corporation
nos Estados Unidos e/ou em outros paises.

Java e todas as marcas comerciais e logotipos baseados em Java sdo marcas comerciais ou marcas
registradas da Oracle e/ou de suas afiliadas.

Red Hat, o logotipo Red Hat "Shadow Man" e todas as marcas comerciais e logotipos baseados na Red
Hat sdo marcas comerciais ou marcas registradas da Red Hat, Inc., nos Estados Unidos e em outros

paises.

Cell Broadband Engine é uma marca comercial da Sony Computer Entertainment, Inc. nos Estados
Unidos e/ou em outros paises e é usada sob licenga.

ITIL é uma marca comercial registrada da AXELOS Limited.

UNIX é uma marca registrada do The Open Group nos Estados Unidos e em outros paises.


http://www.ibm.com/legal/copytrade.shtml
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Termos e Condicoes

As permissdes para o uso dessas publica¢des sdo concedidas sujeitas aos termos e condi¢des a seguir.
Aplicabilidade: Estes termos e condi¢des complementam os termos de uso do website da IBM.

Uso Pessoal: essas publicagdes podem ser reproduzidas para uso pessoal, ndo comercial, desde que todos
os avisos de propriedade sejam preservados. Nao é permitido distribuir, exibir ou fazer trabalhos
derivados dessas publicagdes, ou de qualquer parte delas, sem o consentimento expresso da IBM.

Uso Comercial: é permitido reproduzir, distribuir e expor essas publicagdes exclusivamente dentro de sua
empresa, desde que todos os avisos de propriedade sejam preservados. Ndo é permitido fazer trabalhos
derivados dessas publicagdes, nem reproduzi-las, distribui-las ou exibi-las, integral ou parcialmente, fora
do ambito da empresa, sem o consentimento expresso da IBM.

Direitos: Exceto conforme expressamente concedido nesta permissdo, nenhuma outra permissao, licenca
ou direito é concedido, expresso ou implicito, para as publicagdes ou quaisquer informacdes, dados,
software ou outra propriedade intelectual contida.

A IBM reserva-se o direito de retirar as permissdes concedidas neste instrumento sempre que, a seu
critério, o uso das publicagdes for prejudicial a seu interesse ou, conforme determinacdo da IBM, as
instrugdes anteriores ndo estejam sendo seguidas adequadamente.

Nao é permitido fazer download, exportar ou reexportar estas informagdes, exceto em total conformidade
com todas as leis e regulamentos aplicaveis, incluindo todas as leis e regulamentos de exportagao dos
Estados Unidos.

A IBM NAO DA NENHUMA GARANTIA QUANTO AO CONTEUDO DESSAS PUBLICACOES. AS
PUBLICACOES SAO FORNECIDAS "NO ESTADO EM QUE SE ENCONTRAM" E SEM GARANTIA DE
NENHUM TIPO, SEJA EXPRESSA OU IMPLICITA, INCLUINDO, MAS NAO SE LIMITANDO AS
GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIZACAO, NAO INFRACAO OU ADEQUACAO A UM
DETERMINADO PROPOSITO.
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Notas de Classe A

As declaragoes de Classe A a seguir se aplicam aos servidores IBM® que contém o processador POWERS
e seus recursos, a menos que designados como compatibilidade eletromagnética (EMC) de Classe B nas
informagdes do recurso.

Declaracao da FCC (Federal Communications Commission)

Nota: Este equipamento foi testado e aprovado segundo os critérios estabelecidos para dispositivos
digitais Classe A, em conformidade com a Parte 15 das Normas da FCC. Esses critérios tém a finalidade
de assegurar um nivel adequado de protegdo contra interferéncias prejudiciais, quando o equipamento
estiver funcionando em uma instalagdo comercial. Este equipamento gera, utiliza e pode emitir energia
em frequéncia de radio e, se ndo for instalado e utilizado de acordo com o manual de instrugées, pode
provocar interferéncia prejudicial em comunicagdes por radio. A operacdo deste equipamento em areas
residenciais pode provocar interferéncia prejudicial, caso em que o usudrio devera tomar as medidas que
forem necessarias as suas proprias custas.

Devem ser utilizados cabos e conectores encapados e aterrados adequadamente, a fim de atender aos
critérios de emissao estabelecidos pela FCC. A IBM nao se responsabiliza por qualquer interferéncia na
recepcdo de radio ou televisdo provocada pela utilizagdo de cabos e conectores ndo recomendados ou por
alteracoes ou modificagdes ndo-autorizadas efetuadas neste equipamento. Alteragdes ou modificagdes nado
autorizadas podem cancelar a autorizagdo do usudrio para operar o equipamento.

Este dispositivo estd em conformidade com a Parte 15 das Normas da FCC. A operacdo estd sujeita a
estas duas condigdes: (1) este dispositivo ndo pode provocar interferéncia prejudicial e (2) este dispositivo
deve aceitar qualquer interferéncia recebida, inclusive as que possam provocar operagdo indesejada.

Declaracao de Conformidade Industrial do Canada

Este equipamento digital Classe A estd em conformidade com o ICES-003 canadense.
Avis de conformité a la réglementation d'Industrie Canada

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
Declaracao de Conformidade com a Comunidade Europeia

Este produto estd em conformidade com os requisitos de protecdo do EU Council Directive 2004/108/EC
na aproximagdo das leis dos Estados Membros relativas a compatibilidade eletromagnética. A IBM nédo
pode aceitar a responsabilidade por qualquer falha em atender os requisitos de protegdo resultantes de
uma modificagdo ndo recomendada do produto, incluindo a adaptagdo de placas opcionais ndo IBM.

Este produto foi testado e considerado compativel aos limites para Equipamento de Tecnologia de
Informacdo Classe A de acordo com a European Standard EN 55022. Os limites para equipamento Classe
A foram derivados de ambientes indutriais e comerciais a fim de prover protecdo razoavel contra
interferéncia em dispositivos de comunicagéo licenciados.

Contato com a Comunidade Europeia:

IBM Deutschland GmbH

Technical Regulations, Department M372

IBM-Allee 1, 71139 Ehningen, Germany

Tele: +49 (0) 800 225 5423 ou +49 (0) 180 331 3233
email: halloibm@de.ibm.com

13



Aviso: Este é um produto de Classe A. Em um ambiente doméstico, este produto pode causar
interferéncia no radio e, neste caso, o usudrio pode ser solicitado a tomar as medidas apropriadas.

Declaracao de VCCI - Japao

DA DZAA BIRENEE TS (P EERFERETERTACE RIS
| FREC T CoENE T COES(CIERE MBI E RS T o LTSN,
CAria A = WCCI- A

O texto a seguir é um resumo da declaragdo de VCCI japonés na caixa acima:

Este € um produto de Classe A baseado no padrdo do VCCI Council. Se este equipamento for usado em
um ambiente doméstico, podera ocorrer interferéncia de radio e, neste caso, o usuario podera ser
solicitado a tomar ac¢des corretivas.

Diretriz Harmoénica Japanese Electronics and Information Technology Industries
Association (JEITA) Confirmada (produtos inferiores ou iguais a 20 A por fase)

EHE R S R R e N= T

Diretriz Harmoénica Japanese Electronics and Information Technology Industries
Association (JEITA) Confirmada com Modificacoes (produtos superiores a 20 A
por fase)

sERiE A B o4 ER A

Declaracao de Interferéncia Eletromagnética (EMI) - Republica Popular da China

= B
B A RFE S EEIETRF
R TR ERTRR TR,
FEXM RO T TR EA X
FIRM Y1 L wT{THIE HE .

Declaragédo: este é um produto Classe A. Em um ambiente doméstico este produto pode causar
interferéncia de radio e nesse caso o usudrio pode precisar executar agdes praticas.
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Declaracao de Interferéncia Eletromagnética (EMI) - Taiwan

SEEERE
BEXTRMHETRAL £
BAER B PR > 7T
fEgE AR TH > £
BELT AL eRE
REBEEFLHHR -

O texto a seguir é um resumo da declaracdo de EMI de Taiwan acima.

Aviso: Este é um produto Classe A. Em um ambiente doméstico este produto pode causar interferéncia
de radio e nesse caso o usudrio deverd tomar as medidas adequadas.

T EIBM ZE i ik 5 Bt s 7
5 1 [ ¢ P‘ﬁ%/f%%%ﬁ%’@ﬁ fR 2% ]
N Y
FE:5 0 0800-016-888

Declaracao EMI (Interferéncia Eletromagnética) - Coreia

Ol JPDI= ERE8A8)2= MALEE | )=
M BHOHAH £= MEX= 0| 8= —’F—EJEMIJ'I
gietkd, JtE 28 ASHAM AtEots dE =
HOZ gLICH

Declaracao de Conformidade da Alemanha

Deutschsprachiger EU Hinweis: Hinweis fiir Gerite der Klasse A EU-Richtlinie zur
Elektromagnetischen Vertriglichkeit

Dieses Produkt entspricht den Schutzanforderungen der EU-Richtlinie 2004/108/EG zur Angleichung der
Rechtsvorschriften iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit in den EU-Mitgliedsstaaten und halt die
Grenzwerte der EN 55022 Klasse A ein.

Um dieses sicherzustellen, sind die Gerdte wie in den Handbiichern beschrieben zu installieren und zu
betreiben. Des Weiteren diirfen auch nur von der IBM empfohlene Kabel angeschlossen werden. IBM
iibernimmt keine Verantwortung fiir die Einhaltung der Schutzanforderungen, wenn das Produkt ohne
Zustimmung von IBM verdndert bzw. wenn Erweiterungskomponenten von Fremdherstellern ohne
Empfehlung von IBM gesteckt/eingebaut werden.
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EN 55022 Klasse A Gerite miissen mit folgendem Warnhinweis versehen werden:

"Warnung: Dieses ist eine Einrichtung der Klasse A. Diese Einrichtung kann im Wohnbereich
Funk-Stoérungen verursachen; in diesem Fall kann vom Betreiber verlangt werden, angemessene
MafSnahmen zu ergreifen und dafiir aufzukommen."

Deutschland: Einhaltung des Gesetzes iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Geriten

Dieses Produkt entspricht dem “Gesetz tiber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Geriten
(EMVG)”. Dies ist die Umsetzung der EU-Richtlinie 2004/108/EG in der Bundesrepublik Deutschland.

Zulassungsbescheinigung laut dem Deutschen Gesetz iiber die elektromagnetische Vertriaglichkeit von
Geridten (EMVG) (bzw. der EMC EG Richtlinie 2004/108/EG) fiir Gerite der Klasse A

Dieses Gerit ist berechtigt, in Ubereinstimmung mit dem Deutschen EMVG das EG-Konformititszeichen
- CE - zu fiihren.

Verantwortlich fiir die Einhaltung der EMV Vorschriften ist der
Hersteller:

International Business Machines Corp.

New Orchard Road

Armonk, New York 10504

Tel: 914-499-1900

Der verantwortliche Ansprechpartner des Herstellers in der EU ist:
IBM Deutschland GmbH

Technical Regulations, Abteilung M372

IBM-Allee 1, 71139 Ehningen, Germany

Tel: +49 (0) 800 225 5423 ou +49 (0) 180 331 3233

email: halloibm@de.ibm.com

Generelle Informationen:
Das Gerit erfiillt die Schutzanforderungen nach EN 55024 und EN 55022 Klasse A.

Declaracao EMI (Electromagnetic Interference) - Russia

BHUUMAHWE! HacTtosiwee nagenue oTHocUTCS K Kraccy A.
B XMnbIX NOMELLLEHUSIX OHO MOXeT co3faBaTtb
pagnonoMexu, AN CHUKEHUS KOTOPbIX HEODXOANMBI
OOMNOMHUTENbHbIE MEpPbI
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Avisos da Classe B

As seguintes declaracdes da Classe B se aplicam aos recursos designados como Electromagnetic
Compeatibility (EMC) Classe B nas informagdes sobre instalacdo do recurso.

Declaracao da FCC (Federal Communications Commission)

Este equipamento foi testado e considerado compativel com os limites para um dispositivo digital Classe
B, de acordo com a Parte 15 das Normas da FCC. Esses limites sdo projetados para fornecer protegdo
razoavel contra interferéncia prejudicial em uma instala¢ao residencial.

Este equipamento gera, utiliza e pode emitir energia de freqiiéncia de radio e, se ndo for instalado e
utilizado de acordo com o manual de instrugdes, pode provocar interferéncias prejudiciais a comunica¢ao
por radio. Entretanto, ndo existe nenhuma garantia de que essa interferéncia ndo ocorrera em uma
instalagdo especifica.

Se esse equipamento realmente provocar interferéncia prejudicial na recepgdo de radio ou televisao, que
pode ser determinada ligando e desligando o equipamento, o usudrio sera encorajado a tentar corrigir a
interferéncia por meio de uma ou mais das medidas a seguir:

* Reoriente ou relocalize a antena receptora.
* Aumente a separagdo entre o equipamento e o receptor.

* Conecte o equipamento em uma tomada em um circuito diferente daquele ao qual o receptor esta
conectado.

* Consulte um revendedor autorizado IBM ou um representante de servico para obter ajuda.

Devem ser utilizados cabos e conectores encapados e aterrados adequadamente, a fim de atender aos
critérios de emissao estabelecidos pela FCC. Cabos e conectores adequados estdo disponiveis nos
revendedores autorizados IBM. A IBM néo se responsabiliza por qualquer interferéncia em radio ou
televisdo provocada por alteragdes ou modificagdes nesse equipamento. Alteragdes ou modificagdes nao
autorizadas podem cancelar a autorizagao do usudrio para operar esse equipamento.

Este dispositivo estd em conformidade com a Parte 15 das Normas da FCC. A operacdo estd sujeita a
estas duas condicdes: (1) este dispositivo ndo pode provocar interferéncia prejudicial e (2) este dispositivo
deve aceitar qualquer interferéncia recebida, inclusive as que possam provocar operagdo indesejada.
Declaracao de Conformidade Industrial do Canada

Este equipamento digital Classe B estd em conformidade com o ICES-003 canadense.

Avis de conformité a la réglementation d'Industrie Canada

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Declaracao de Conformidade com a Comunidade Europeia

Este produto estd em conformidade com os requisitos de prote¢do do EU Council Directive 2004/108/EC
na aproximagdo das leis dos Estados Membros relativas a compatibilidade eletromagnética. A IBM nédo

pode aceitar a responsabilidade por qualquer falha em atender aos requisitos de protegdo resultantes de
uma modificagdo ndo recomendada do produto, incluindo a adaptagdo de placas opcionais ndo IBM.
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Esse produto foi testado e considerado compativel com os limites para Equipamento de Tecnologia de
Informacéo Classe B, de acordo com a European Standard EN 55022. Os limites para equipamento Classe
B foram derivados de ambientes residenciais tipicos para fornecer protecdo razoavel contra interferéncia
em equipamento de comunicacéo licenciado.

Contato com a Comunidade Europeia:

IBM Deutschland GmbH

Technical Regulations, Department M372

IBM-Allee 1, 71139 Ehningen, Germany

Tele: +49 (0) 800 225 5423 ou +49 (0) 180 331 3233
email: halloibm@de.ibm.com

Declaracao de VCCI - Japao

CDEEWR, 77XABIEHREMERE T, CORER, RERETER
THZEEBMELTWETY, COREBIFFTVFRTLED 3 > SEHIC
TR TERINSE, ZIERFZSZECTIENHINET,

BREFHEAZ ICRE>TELVEYIRONELTTEL, VCCI—B

Diretriz Harmonica Japanese Electronics and Information Technology Industries
Association (JEITA) Confirmada (produtos inferiores ou iguais a 20 A por fase)

SR S R e =T

Diretriz Harmonica Japanese Electronics and Information Technology Industries
Association (JEITA) Confirmada com Modificacoes (produtos superiores a 20 A
por fase)

SERiE A K o4 ER R

Informacoes de Contato da IBM em Taiwan

S EIBM 2 i A 155 B 4 07 =X
fé?"‘“’f o] 5% Py S8 1 A Tk 10 A PR 2
o LT B 7557 318

=5 - 0800-016-888
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Declaracao EMI (Interferéncia Eletromagnética) - Coreia

o] 7171 A 4(BF)CE AAFAYE) 72
q F2 7oA AL AL BHOR 3
o, BE Ao AT 5 AgH T

Declaracao de Conformidade da Alemanha

Deutschsprachiger EU Hinweis: Hinweis fiir Gerite der Klasse B EU-Richtlinie zur
Elektromagnetischen Vertraglichkeit

Dieses Produkt entspricht den Schutzanforderungen der EU-Richtlinie 2004/108/EG zur Angleichung der
Rechtsvorschriften iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit in den EU-Mitgliedsstaaten und halt die
Grenzwerte der EN 55022 Klasse B ein.

Um dieses sicherzustellen, sind die Geridte wie in den Handbiichern beschrieben zu installieren und zu
betreiben. Des Weiteren diirfen auch nur von der IBM empfohlene Kabel angeschlossen werden. IBM
iibernimmt keine Verantwortung fiir die Einhaltung der Schutzanforderungen, wenn das Produkt ohne
Zustimmung von IBM verdndert bzw. wenn Erweiterungskomponenten von Fremdherstellern ohne
Empfehlung von IBM gesteckt/eingebaut werden.

Deutschland: Einhaltung des Gesetzes iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Geriten

Dieses Produkt entspricht dem “Gesetz iiber die elektromagnetische Vertrdglichkeit von Gerdten
(EMVG)”“. Dies ist die Umsetzung der EU-Richtlinie 2004/108/EG in der Bundesrepublik Deutschland.

Zulassungsbescheinigung laut dem Deutschen Gesetz iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit von
Geridten (EMVG) (bzw. der EMC EG Richtlinie 2004/108/EG) fiir Gerite der Klasse B

Dieses Gerit ist berechtigt, in Ubereinstimmung mit dem Deutschen EMVG das EG-Konformitétszeichen
- CE - zu fiihren.

Verantwortlich fiir die Einhaltung der EMV Vorschriften ist der Hersteller:
International Business Machines Corp.

New Orchard Road

Armonk, New York 10504

Tel: 914-499-1900

Der verantwortliche Ansprechpartner des Herstellers in der EU ist:
IBM Deutschland GmbH

Technical Regulations, Abteilung M372

IBM-Allee 1, 71139 Ehningen, Germany

Tel: +49 (0) 800 225 5423 ou +49 (0) 180 331 3233

email: halloibm@de.ibm.com

Generelle Informationen:

Das Gerit erfiillt die Schutzanforderungen nach EN 55024 und EN 55022 Klasse B.

Avisos da Classe B 19
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Symbol & conref test file

Se o seu sistema for gerenciado pelo Hardware Management Console (HMC), use o HMC para reparar
uma pega no sistema. Para obter instruc¢des, consulte [Reparando uma peca usando o HMC

8286-41A e 8286-42A

Fazendo Download do Adobe Reader

E necessario ter o Adobe Reader instalado no seu sistema para visualizar ou imprimir esses arquivos
PDE. E possivel fazer o download de uma cépia gratuita do website do[{Adobe Reader|
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Avisos de Seguranca

O avisos de seguranca podem estar impressos em todo este guia.

* Os avisos de PERIGO chamam a atencdo a uma situacdo que € potencialmente letal ou extremamente
danosa as pessoas.

* Os avisos de CUIDADO chamam a atengdo a uma situagdo que é potencialmente danosa as pessoas
devido a uma condigdo existente.

* Os avisos de Atencdo chamam a atencdo a possibilidade de danos a um programa, dispositivo, sistema
ou aos dados.

Informacoes de Seguranca de Intercambio Mundial

Vérios paises requerem que as informagoes de seguranga contidas nas publica¢does do produto sejam
apresentadas no idioma nacional. Se esse requisito se aplicar ao seu pais, a documentagdo com as
informagdes de segurancga estard incluida no pacote de publica¢des (como em documentagdo impressa,
em DVD ou como parte do produto) fornecido com o produto. A documentagdao contém as informacgoes
de seguranca no idioma nacional com referéncias a origem em inglés dos EUA. Antes de usar uma
publicacdo em inglés dos EUA para instalar, operar ou fazer manutencdo neste produto, é necessario
primeiro familiarizar-se com a documentagdo de informacdes de seguranca relacionadas. Consulte
também a documentacdo de informacoes de seguranga sempre que vocé ndo entender claramente alguma
informacdo de seguranga nas publica¢des em inglés dos EUA.

Copias de substitui¢do ou adicionais da documentacao de informagdes de seguranga podem ser obtidas
ligando para o IBM Hotline em 1-800-300-8751.

Informacoes de Seguranca do Laser

Os servidores podem utilizar placas de E/S ou recursos baseados em fibra 6tica e que utilizam lasers ou
LEDs.

Conformidade para Laser

Os servidores podem ser instalados dentro ou fora de um rack de equipamento de TL
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PERIGO

Ao trabalhar no, ou préximo ao sistema, tome as seguintes precaucoes:

A tensiao e a corrente elétrica dos cabos de alimentacado, de telefone e de comunica¢do sdao perigosas.

Para evitar um risco de choque:

* Se um cabo de energia for fornecido pela IBM, conecte a energia a esta unidade apenas com o
cabo de energia fornecido pela IBM. Nao utilize o cabo de alimentaciao fornecido pela IBM para
nenhum outro produto.

* Nao abra nem execute servico em nenhuma montagem da fonte de alimentacao.

* Nao conecte ou desconecte nenhum cabo nem execute instalacdao, manuten¢iao ou reconfiguracao
deste produto durante uma tempestade com raios.

* O produto pode estar equipado com varios cabos de alimentacao. Para remover todas as voltagens
de risco, desconecte todos os cabos de alimentacao.

* Conecte todos os cabos de alimenta¢do a uma tomada aterrada e com conexao fisica adequada.
Certifique-se de que a tomada forneca voltagem apropriada e rotacao de fases de acordo com a
placa de classificacao do sistema.

* Conecte qualquer equipamento que serd conectado a este produto a tomadas com conexao fisica
adequada.

* Quando possivel, utilize apenas uma mao para conectar ou desconectar os cabos de sinais.

* Nunca ligue qualquer equipamento quando houver suspeita de fogo, 4gua ou dano estrutural.

* Nao tente ligar a energia na maquina até que todas as condi¢des nao seguras tenham sido
corrigidas.

* Considere a presenca de riscos de seguranca elétrica. Faca todas as verificacoes de continuidade,
aterramento e de cabo especificadas durante os procedimentos de instalacio do subsistema para
assegurar que a maquina atenda aos requisitos de seguranca.

* Nao continue com a inspecao se alguma condicdo nao segura ainda estiver presente.

* Desconecte os cabos de alimenta¢ido conectados, os sistemas de telecomunicagGes, as redes e os
modems antes de abrir as tampas dos dispositivos, a menos que receba instru¢des contrarias nos
procedimentos de instalacdo e configuracgao.

* Conecte e desconecte os cabos, conforme descrito a seguir, quando instalar, mover ou abrir as
tampas deste produto ou de dispositivos conectados.

Para desconectar:

1. Desligue tudo (a menos que receba instrucdes contrarias).
2. Retire os cabos de alimenta¢do das tomadas.

3. Retire os cabos de sinal dos conectores.

4. Remova todos os cabos dos dispositivos.

Para conectar:

. Desligue tudo (a menos que receba instru¢des contrarias).
. Conecte todos os cabos aos dispositivos.

. Conecte os cabos de sinal aos conectores.

. Conecte os cabos de alimentac¢do as tomadas.

. Ligue os dispositivos.

A WON=

Pode haver bordas, cantos e juncdes afiados no sistema e em volta dele. Cuidado ao manusear o
equipamento para evitar cortes, arranhdes e torcoes.

(D005)

PERIGO
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Tome as seguintes precaucdes ao trabalhar no, ou préximo ao, sistema do rack TI:

* Se mal utilizado, pode resultar em acidentes pessoais ou em danos ao equipamento.
* Sempre abaixe os preenchimentos de nivelamento no gabinete do rack.

* Sempre instale os suportes estabilizadores no gabinete do rack.

* Para evitar condic¢des de risco devido a falta de equilibrio das cargas mecanicas, instale sempre os
dispositivos mais pesados na parte inferior do gabinete do rack. Sempre instale os servidores e
dispositivos opcionais comecando da parte inferior do gabinete do rack.

* Os dispositivos montados em rack ndo devem ser utilizados como prateleira ou area de trabalho.
Nao coloque objetos sobre dispositivos montados em rack.

* Cada gabinete do rack pode ter mais de um cabo de alimentacdo. Certifique-se de desconectar
todos os cabos de alimentacdao no gabinete do rack quando instruido a desconectar a energia
durante a manutencao.

* Conecte todos os dispositivos instalados em um gabinete do rack aos dispositivos de alimentacao
instalados no mesmo gabinete. Ndo ligue um cabo de alimentacdao de um dispositivo instalado
em um gabinete do rack em um dispositivo de alimenta¢io instalado em um gabinete do rack
diferente.

* Uma tomada que nio esteja instalada de maneira correta pode transmitir voltagem perigosa as
partes metdlicas do sistema ou aos dispositivos conectados ao sistema. E responsabilidade do
cliente garantir que a tomada esteja corretamente instalada e aterrada para evitar um choque
elétrico.

CUIDADO

* Nao instale uma unidade em um rack quando a temperatura ambiente interna do rack exceder a
temperatura recomendada pelos fabricantes para todos os dispositivos montados em rack.

* Nao instale a unidade em um rack onde o fluxo de ar esteja comprometido. Certifique-se de que
o fluxo de ar ndo esteja bloqueado ou reduzido em qualquer lado, frontal ou traseiro da unidade
utilizado para fluxo de ar pela unidade.

* Preste atencdo na conexdo do equipamento ao circuito de alimentacao para que a sobrecarga dos
circuitos ndo comprometa os fios de alimentacao ou a protecao contra sobrecargas de corrente.
Para fornecer a conexao de energia correta para o rack, consulte as etiquetas de classificacao
localizadas no equipamento no rack, para determinar o requisito de energia total do circuito de
alimentacao.

* (Para gavetas deslizantes.) Ndo retire nem instale nenhuma gaveta ou recurso se os suportes
estabilizadores do rack nao estiverem conectados ao rack. Nao puxe mais do que uma gaveta ao
mesmo tempo. O rack pode se tornar instivel se vocé puxar mais de uma gaveta por vez.

* (Para gavetas fixas.) Esta gaveta é fixa e ndo deve ser retirada para manutencio, exceto se for
especificado pelo fabricante. A tentativa de movimentar a gaveta parcial ou completamente do
rack pode fazer com que o rack se torne instivel ou com que a gaveta caia do rack.

(RO01)
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CUIDADO:

Remover componentes das posi¢oes superiores no gabinete do rack melhorara a sua estabilidade nos
deslocamentos. Siga essas diretrizes gerais sempre que realocar um gabinete de rack cheio em uma
sala ou prédio.

Reduza o peso do gabinete do rack, removendo equipamentos, comecando pela parte superior do
gabinete. Quando possivel, restabeleca a configuracdo original do gabinete. Se essa configura¢io for
desconhecida, observe as seguintes precaucdes:

— Remova todos os dispositivos na posi¢ao 32U (ID de conformidade RACK-001) ou 22U (ID de
conformidade RR001) e acima.

— Verifique se os dispositivos mais pesados estdo instalados na parte inferior do gabinete do rack.

— Assegure-se de que haja pouco ou nenhum nivel U vazio entre os dispositivos instalados no
gabinete do rack abaixo do nivel 32U (ID de conformidade RACK-001) ou 22U (ID de
conformidade RR001), a menos que seja permitido especificamente pela configuragiao recebida.

Se o gabinete do rack que esta sendo deslocado fizer parte de um conjunto de gabinetes, solte-o do
conjunto.

Se o gabinete do rack que estiver realocando foi fornecido com suportes removiveis, eles deverao
ser reinstalados antes de o gabinete ser realocado.

Examine a rota que sera tomada para eliminar quaisquer riscos em potencial.

Verifique se a rota escolhida comporta o peso do gabinete carregado. Consulte a documentacao que
acompanha o gabinete do rack para obter o peso de um gabinete carregado.

Verifique se todos os vaos de porta tém, pelo menos, 760 x 2030 mm (30 x 80").
Verifique se todos os dispositivos, prateleiras, gavetas, portas e cabos estao fixos.
Verifique se os quatro cal¢os de nivelamento estio na posicao mais elevada.

Verifique se ndo ha nenhum suporte estabilizador instalado no gabinete do rack durante a
movimentacao.

Nao utilize rampas com mais de 10 graus de inclinacao.

Quando o gabinete do rack estiver no novo local, conclua as seguintes etapas:
— Abaixe os quatro cal¢os de nivelamento.

— Instale os suportes estabilizadores no gabinete do rack.

— Se tiver removido dispositivos do gabinete, instale-os novamente, da posi¢do mais baixa a mais
elevada.
Se for necessaria uma longa distincia de deslocamento, restaure a configuracao original do gabinete.

Acondicione-o no material da embalagem original, ou equivalente. Diminua, também, os cal¢os de
nivelamento para levantar os rodizios para fora da paleta e parafuse o gabinete na paleta.

(R002)

(L001)

PERIGO: Niveis perigosos de voltagem, corrente ou energia estdo presentes dentro de qualquer
componente que tenha esta etiqueta afixada. Nao abra nenhuma tampa ou barreira que contenha esta
etiqueta. (L001)

(L002)
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PERIGO: Os dispositivos montados em rack ndo devem ser utilizados como prateleira ou drea de

trabalho. (L002)

(L003)
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PERIGO: Virios cabos de alimentacdo. O produto pode estar equipado com vérios cabos de alimentagéo.
Para remover todas as voltagens de risco, desconecte todos os cabos de alimentagao. (L003)

(L007)

CUIDADO: Uma superficie quente préxima. (L007)

(L008)

A

CUIDADO: Pecgas méveis perigosas proximas. (L008)

Todos os lasers sao certificados nos EUA de acordo com os requisitos do DHHS 21 CFR Subcapitulo ]
para produtos de laser classe 1. Fora dos EUA, eles sdo certificados como em conformidade com o IEC
60825 como produto de laser classe 1. Consulte a etiqueta em cada parte dos nimeros de certificacdo do
laser e as informagdes de aprovacao.
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CUIDADO:

Este produto pode conter um ou mais dos seguintes dispositivos: unidade de CD-ROM, unidade de
DVD-ROM, unidade de DVD-RAM ou médulo laser, que sdo considerados produtos a laser Classe 1.
Observe as seguintes informacoes:

* Nao remova as coberturas. Remover as coberturas do produto a laser pode resultar em exposicao
perigosa a radiacao a laser. Nao ha nenhuma peca passivel de manutencao dentro do dispositivo.

* A utilizacdo de controles ou ajustes, ou a execu¢ao de procedimentos diferentes dos especificados
aqui, pode resultar em exposicdo perigosa a radiacao.

(C026)

CUIDADO:

Os ambientes de processamento de dados podem conter equipamento transmitindo nos links do
sistema com médulos a laser que operam em niveis de poténcia maiores que a Classe 1. Por essa razao,
nunca olhe na extremidade de um cabo de fibra 6tica ou em um receptaculo aberto. Embora a luz
brilhante em uma extremidade e olhar para a outra extremidade de uma fibra ética desconectada para
verificar a continuidade das fibras dticas possam nao causar danos aos olhos, esse procedimento é
potencialmente perigoso. Portanto, ndo é recomendado verificar a continuidade das fibras éticas pela
luz brilhante em uma extremidade e olhar na outra extremidade. Para verificar a continuidade de um
cabo de fibra éptica, use uma fonte de luz 6ptica e um medidor de energia. (C027)

CUIDADO:
Este produto contém um laser Classe 1M. Nao olhe diretamente com instrumentos éticos. (C028)

CUIDADO:

Alguns produtos a laser contém um diodo laser Classe 3A ou 3B incorporado. Note as seguintes
informacodes: radiacao a laser quando aberto. Nao fite o feixe luminoso, ndo olhe diretamente com
instrumentos 6ticos e evite a exposicao direta a ele. (C030)

CUIDADO:
A bateria contém litio. Para prevenir uma possivel explosdo, ndo queime ou aplique uma carga a
bateria.

Nio:

* __ Jogue ou insira na agua

* __ Deixe aquecer acima de 100°C (212°F)
e __ Faca reparos nem desmonte

Substitua apenas por peca autorizada pela IBM. Recicle ou descarte-a conforme instruido pelas
regulamentacdes locais. Nos Estados Unidos, a IBM tem um sistema de coleta de baterias. Para
informacoes, ligue 1-800-426-4333. Para obter informacdes adicionais, entre em contato com o seu
representante IBM. (C003)

(C048)

CUIDADO com relagio 8 FERRAMENTA DE ELEVACAO DO FORNECEDOR fornecida pela IBM:

* Operacio da FERRAMENTA DE ELEVACAO somente pela equipe autorizada.

* A FERRAMENTA DE ELEVACAO destina-se ao uso para ajudar, levantar, instalar, remover
unidades (carregar) nas elevacdes do rack. Ela ndo deve ser usada carregada no transporte sobre
grandes rampas nem como uma substituicdo a ferramentas designadas como paleteiras e
empilhadeiras e a praticas de realocacdo relacionadas. Quando isto ndo for praticavel, servicos ou
pessoas especialmente treinadas devem ser usados (por exemplo, montadores ou movimentadores).

* Leia e entenda completamente o contetido do manual do operador da FERRAMENTA DE
ELEVACAO antes de usa-la. A impossibilidade de ler, entender, obedecer regras de seguranca e
seguir instru¢des podera resultar em danos em bens e/ou lesdo corporal. Se houver perguntas, entre
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em contato com o servi¢o e suporte do fornecedor. Um manual em papel local deve permanecer com
a maquina na area de compartimento de armazenamento fornecida. Manual de revisdo mais recente
disponivel no website do fornecedor.

* Teste a fungdo de freio do estabilizador antes de cada uso. Nao force excessivamente a
movimenta¢ao ou rolagem da FERRAMENTA DE ELEVACAO com o freio do estabilizador
engrenado.

+ Nao mova a FERRAMENTA DE ELEVACAO enquanto a plataforma estiver levantada, exceto para
posicionamento secundario.

+ Nio exceda a capacidade de carregamento classificada. Veja 0 GRAFICO DE CAPACIDADE DE
CARREGAMENTO com relagdo as cargas maximas no centro versus borda da plataforma estendida.

* Levante a carga somente se centralizada corretamente na plataforma. Nao coloque mais de 200 1b (91
kg) na borda da prateleira da plataforma deslizante, considerando também o centro de
massa/gravidade da carga (CoG).

* Nao carregue no canto a op¢ao de acessorio elevatdrio de inclinacdo da plataforma. Prenda a opgio
de inclinacdo elevatdria da plataforma na prateleira principal em todos os quatro (4x) locais somente
com hardware fornecido, antes do uso. Objetos de carregamento sdo projetados para deslizar
suavemente nas plataformas sem forca apreciavel, portanto, cuidado para ndao empurrar ou inclinar.
Mantenha a opcao de inclinacdo elevatdria nivelada o tempo todo, exceto para ajuste secundario
final quando necessario.

* Nao fique embaixo da carga suspensa.

* Nao use em superficie irregular, incline ou abaixe (rampas grandes).

* Nao empilhe as cargas.

* Nao opere sob a influéncia de drogas ou alcool.

+ Naio apoie escada na FERRAMENTA DE ELEVACAO.

* Risco de tombar. Ndio empurre ou apoie na carga com a plataforma levantada.

* Nao use como uma plataforma ou escada de elevacdo da equipe. Proibido passageiros.

* Nao fique em nenhuma parte da elevacao. Nao é uma escada.

* Nao escale o mastro.

+ Nao opere uma maquina de FERRAMENTA DE ELEVACAO danificada ou com mau funcionamento.

* Risco de comprimir e pincar abaixo da plataforma. Abaixe a carga somente em dreas sem pessoas e
obstrucdes. Mantenha as maos e pés desimpedidos durante a operacao.

* Proibido o uso de forquilhas. Nunca eleve ou mova a MAQUINA DE FERRAMENTA DE
ELEVACAO com empilhadeira, guindaste ou guincho.

* O mastro se estende além da plataforma. Esteja ciente da altura do teto, bandejas de cabos,
sprinklers, luzes e outros objetos suspensos.

+ Naio deixe a maquina de FERRAMENTA DE ELEVACAO sem assisténcia com uma carga elevada.

* Observe e mantenha as maos, os dedos e as roupas desimpedidos quando o equipamento estiver em
movimento.

* Movimente o Guincho somente com a for¢a da mao. Se a al¢a do guincho ndo puder ser puxada
facilmente com uma mao, provavelmente ele esta sobrecarregado. Nao continue movimentando o
guincho para cima ou para baixo na plataforma. A movimentacao excessiva removera a alca e
danificara o cabo. Sempre segure a al¢a ao abaixar e ao movimentar. Sempre se certifique de que o
guincho esteja segurando a carga antes de liberar a al¢a do guincho.

* Um acidente com o guincho poderia causar sérios danos. Nao se destina a movimentacao de pessoas.
Certifique-se de que algum som de clique seja ouvido conforme o equipamento estiver sendo
levantado. Certifique-se de que o guincho esteja travado na posicao antes de liberar a alca. Leia a
pagina de instrucdes antes de operar esse guincho. Nunca permita que o guincho se movimente
livremente. Andar livremente causara agrupamento de cabo irregular em torno do tambor do
guincho, danificard o cabo e podera causar sérios danos. (C048)

30  Arquivos comuns



Informacoes Sobre Alimentacao e Cabeamento do NEBS (Network
Equipment-Building System) GR-1089-CORE

Os comentdrios a seguir aplicam-se aos servidores que foram designados em conformidade com o NEBS
(Network Equipment-Building System) GR-1089-CORE:

O equipamento é adequado para instalacdo em:
* Instalagdes de telecomunicagdes de rede
* Locais em que o NEC (National Electrical Code) se aplica

As portas de construgdo interna desse equipamento sdo adequadas para conexdo somente com fiacdo ou
cabeamento ndo exposto ou de construgdo interna. As portas de construgdo interna desse equipamento
ndo devem ser metalicamente conectadas as interfaces que se conectam a OSP (instalacdo externa) ou a sua
fiagdo. Essas interfaces foram projetadas para serem utilizadas somente como interfaces de construcao
interna (portas Tipo 2 ou Tipo 4, como descritas em GR-1089-CORE) e exigem isolamento do cabeamento
OSP exporto. A adicdo de protetores primdrios ndo é uma protecdo suficiente para conectar essas
interfaces metalicamente a fiagdo OSP.

Nota: Todos os cabos Ethernet devem ser blindados e aterrados em ambas as extremidades.
O sistema alimentado por AC ndo exige o uso de um SPD (Surge Protection Device) externo.

O sistema alimentado por DC utiliza um design de retorno de DC isolado (DC-I). O terminal de retorno
da bateria DC ndo deve ser conectado ao chassi ou aterramento do gabinete.

O sistema alimentado por DC deve ser instalado em uma rede de ligagdo comum (CBN), conforme
descrito em GR-1089-CORE.
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Avisos de Seguranca

O avisos de seguranca podem estar impressos em todo este guia:

* Os avisos de PERIGO chamam a atencdo a uma situacdo que € potencialmente letal ou extremamente
danosa as pessoas.

* Os avisos de CUIDADO chamam a atengdo a uma situagdo que é potencialmente danosa as pessoas
devido a uma condigdo existente.

* Os avisos de Atencdo chamam a atencdo a possibilidade de danos a um programa, dispositivo, sistema
ou aos dados.

Informacoes de Seguranca de Intercambio Mundial

Vérios paises requerem que as informagoes de seguranga contidas nas publica¢does do produto sejam
apresentadas no idioma nacional. Se esse requisito se aplicar ao seu pais, a documentagdo com as
informagdes de segurancga estard incluida no pacote de publica¢des (como em documentagdo impressa,
em DVD ou como parte do produto) fornecido com o produto. A documentagdao contém as informacgoes
de seguranca no idioma nacional com referéncias a origem em inglés dos EUA. Antes de usar uma
publicacdo em inglés dos EUA para instalar, operar ou fazer manutencdo neste produto, é necessario
primeiro familiarizar-se com a documentagdo de informacdes de seguranca relacionadas. Consulte
também a documentacdo de informacoes de seguranga sempre que vocé ndo entender claramente alguma
informacdo de seguranga nas publica¢des em inglés dos EUA.

Copias de substitui¢do ou adicionais da documentacao de informagdes de seguranga podem ser obtidas
ligando para o IBM Hotline em 1-800-300-8751.

Informacoes de Seguranca em Aleméao

Das Produkt ist nicht fiir den Einsatz an Bildschirmarbeitspldtzen im Sinne § 2 der
Bildschirmarbeitsverordnung geeignet.

Informacoes de Seguranca do Laser

Os servidores IBM podem utilizar placas de E/S ou recursos que sdao baseados em fibra ética e que
utilizam laseres ou LEDs.

Conformidade para Laser

Os servidores IBM podem ser instalados dentro ou fora de um rack de equipamento de TL
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PERIGO

Ao trabalhar no, ou préximo ao sistema, tome as seguintes precaucoes:

A tensiao e a corrente elétrica dos cabos de alimentacado, de telefone e de comunica¢do sdao perigosas.

Para evitar um risco de choque:

* Se um cabo de energia for fornecido pela IBM, conecte a energia a esta unidade apenas com o
cabo de energia fornecido pela IBM. Nao utilize o cabo de alimentaciao fornecido pela IBM para
nenhum outro produto.

* Nao abra nem execute servico em nenhuma montagem da fonte de alimentacao.

* Nao conecte ou desconecte nenhum cabo nem execute instalacdao, manuten¢iao ou reconfiguracao
deste produto durante uma tempestade com raios.

* O produto pode estar equipado com varios cabos de alimentacao. Para remover todas as voltagens
de risco, desconecte todos os cabos de alimentacao.

* Conecte todos os cabos de alimenta¢do a uma tomada aterrada e com conexao fisica adequada.
Certifique-se de que a tomada forneca voltagem apropriada e rotacao de fases de acordo com a
placa de classificacao do sistema.

* Conecte qualquer equipamento que serd conectado a este produto a tomadas com conexao fisica
adequada.

* Quando possivel, utilize apenas uma mao para conectar ou desconectar os cabos de sinais.

* Nunca ligue qualquer equipamento quando houver suspeita de fogo, 4gua ou dano estrutural.

* Nao tente ligar a energia na maquina até que todas as condi¢des nao seguras tenham sido
corrigidas.

* Considere a presenca de riscos de seguranca elétrica. Faca todas as verificacoes de continuidade,
aterramento e de cabo especificadas durante os procedimentos de instalacio do subsistema para
assegurar que a maquina atenda aos requisitos de seguranca.

* Nao continue com a inspecao se alguma condicdo nao segura ainda estiver presente.

* Desconecte os cabos de alimenta¢ido conectados, os sistemas de telecomunicagGes, as redes e os
modems antes de abrir as tampas dos dispositivos, a menos que receba instru¢des contrarias nos
procedimentos de instalacdo e configuracgao.

* Conecte e desconecte os cabos, conforme descrito a seguir, quando instalar, mover ou abrir as
tampas deste produto ou de dispositivos conectados.

Para desconectar:

1. Desligue tudo (a menos que receba instrucdes contrarias).
2. Retire os cabos de alimenta¢do das tomadas.

3. Retire os cabos de sinal dos conectores.

4. Remova todos os cabos dos dispositivos.

Para conectar:

. Desligue tudo (a menos que receba instru¢des contrarias).
. Conecte todos os cabos aos dispositivos.

. Conecte os cabos de sinal aos conectores.

. Conecte os cabos de alimentac¢do as tomadas.

. Ligue os dispositivos.

A WON=

Pode haver bordas, cantos e juncdes afiados no sistema e em volta dele. Cuidado ao manusear o
equipamento para evitar cortes, arranhdes e torcoes.

(D005)

PERIGO
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Tome as seguintes precaucdes ao trabalhar no, ou préximo ao, sistema do rack TI:

* Se mal utilizado, pode resultar em acidentes pessoais ou em danos ao equipamento.
* Sempre abaixe os preenchimentos de nivelamento no gabinete do rack.

* Sempre instale os suportes estabilizadores no gabinete do rack.

* Para evitar condic¢des de risco devido a falta de equilibrio das cargas mecanicas, instale sempre os
dispositivos mais pesados na parte inferior do gabinete do rack. Sempre instale os servidores e
dispositivos opcionais comecando da parte inferior do gabinete do rack.

* Os dispositivos montados em rack ndo devem ser utilizados como prateleira ou area de trabalho.
Nao coloque objetos sobre dispositivos montados em rack.

* Cada gabinete do rack pode ter mais de um cabo de alimentacdo. Certifique-se de desconectar
todos os cabos de alimentacdao no gabinete do rack quando instruido a desconectar a energia
durante a manutencao.

* Conecte todos os dispositivos instalados em um gabinete do rack aos dispositivos de alimentacao
instalados no mesmo gabinete. Ndo ligue um cabo de alimentacdao de um dispositivo instalado
em um gabinete do rack em um dispositivo de alimenta¢io instalado em um gabinete do rack
diferente.

* Uma tomada que nio esteja instalada de maneira correta pode transmitir voltagem perigosa as
partes metdlicas do sistema ou aos dispositivos conectados ao sistema. E responsabilidade do
cliente garantir que a tomada esteja corretamente instalada e aterrada para evitar um choque
elétrico.

CUIDADO

* Nao instale uma unidade em um rack quando a temperatura ambiente interna do rack exceder a
temperatura recomendada pelos fabricantes para todos os dispositivos montados em rack.

* Nao instale a unidade em um rack onde o fluxo de ar esteja comprometido. Certifique-se de que
o fluxo de ar ndo esteja bloqueado ou reduzido em qualquer lado, frontal ou traseiro da unidade
utilizado para fluxo de ar pela unidade.

* Preste atencdo na conexdo do equipamento ao circuito de alimentacao para que a sobrecarga dos
circuitos ndo comprometa os fios de alimentacao ou a protecao contra sobrecargas de corrente.
Para fornecer a conexao de energia correta para o rack, consulte as etiquetas de classificacao
localizadas no equipamento no rack, para determinar o requisito de energia total do circuito de
alimentacao.

* (Para gavetas deslizantes.) Ndo retire nem instale nenhuma gaveta ou recurso se os suportes
estabilizadores do rack nao estiverem conectados ao rack. Nao puxe mais do que uma gaveta ao
mesmo tempo. O rack pode se tornar instivel se vocé puxar mais de uma gaveta por vez.

* (Para gavetas fixas.) Esta gaveta é fixa e ndo deve ser retirada para manutencio, exceto se for
especificado pelo fabricante. A tentativa de movimentar a gaveta parcial ou completamente do
rack pode fazer com que o rack se torne instivel ou com que a gaveta caia do rack.

(RO01)
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CUIDADO:

Remover componentes das posi¢oes superiores no gabinete do rack melhorara a sua estabilidade nos
deslocamentos. Siga essas diretrizes gerais sempre que realocar um gabinete de rack cheio em uma
sala ou prédio.

Reduza o peso do gabinete do rack, removendo equipamentos, comecando pela parte superior do
gabinete. Quando possivel, restabeleca a configuracdo original do gabinete. Se essa configura¢io for
desconhecida, observe as seguintes precaucdes:

— Remova todos os dispositivos na posi¢ao 32U (ID de conformidade RACK-001) ou 22U (ID de
conformidade RR001) e acima.

— Verifique se os dispositivos mais pesados estdo instalados na parte inferior do gabinete do rack.

— Assegure-se de que haja pouco ou nenhum nivel U vazio entre os dispositivos instalados no
gabinete do rack abaixo do nivel 32U (ID de conformidade RACK-001) ou 22U (ID de
conformidade RR001), a menos que seja permitido especificamente pela configuragiao recebida.

Se o gabinete do rack que esta sendo deslocado fizer parte de um conjunto de gabinetes, solte-o do
conjunto.

Se o gabinete do rack que estiver realocando foi fornecido com suportes removiveis, eles deverao
ser reinstalados antes de o gabinete ser realocado.

Examine a rota que sera tomada para eliminar quaisquer riscos em potencial.

Verifique se a rota escolhida comporta o peso do gabinete carregado. Consulte a documentacao que
acompanha o gabinete do rack para obter o peso de um gabinete carregado.

Verifique se todos os vaos de porta tém, pelo menos, 760 x 2030 mm (30 x 80").
Verifique se todos os dispositivos, prateleiras, gavetas, portas e cabos estao fixos.
Verifique se os quatro cal¢os de nivelamento estio na posicao mais elevada.

Verifique se ndo ha nenhum suporte estabilizador instalado no gabinete do rack durante a
movimentacao.

Nao utilize rampas com mais de 10 graus de inclinacao.

Quando o gabinete do rack estiver no novo local, conclua as seguintes etapas:
— Abaixe os quatro cal¢os de nivelamento.

— Instale os suportes estabilizadores no gabinete do rack.

— Se tiver removido dispositivos do gabinete, instale-os novamente, da posi¢do mais baixa a mais
elevada.
Se for necessaria uma longa distincia de deslocamento, restaure a configuracao original do gabinete.

Acondicione-o no material da embalagem original, ou equivalente. Diminua, também, os cal¢os de
nivelamento para levantar os rodizios para fora da paleta e parafuse o gabinete na paleta.

(R002)

(L001)

PERIGO: Niveis perigosos de voltagem, corrente ou energia estdo presentes dentro de qualquer
componente que tenha esta etiqueta afixada. Nao abra nenhuma tampa ou barreira que contenha esta
etiqueta. (L001)

(L002)
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PERIGO: Os dispositivos montados em rack ndo devem ser utilizados como prateleira ou drea de

trabalho. (L002)

(L003)
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PERIGO: Virios cabos de alimentacdo. O produto pode estar equipado com vérios cabos de alimentagéo.
Para remover todas as voltagens de risco, desconecte todos os cabos de alimentagao. (L003)

(L007)

CUIDADO: Uma superficie quente préxima. (L007)

(L008)

A

CUIDADO: Pecgas méveis perigosas proximas. (L008)

Todos os lasers sao certificados nos EUA de acordo com os requisitos do DHHS 21 CFR Subcapitulo ]
para produtos de laser classe 1. Fora dos EUA, eles sdo certificados como em conformidade com o IEC
60825 como produto de laser classe 1. Consulte a etiqueta em cada parte dos nimeros de certificacdo do
laser e as informagdes de aprovacao.
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CUIDADO:

Este produto pode conter um ou mais dos seguintes dispositivos: unidade de CD-ROM, unidade de
DVD-ROM, unidade de DVD-RAM ou médulo laser, que sdo considerados produtos a laser Classe 1.
Observe as seguintes informacoes:

* Nao remova as coberturas. Remover as coberturas do produto a laser pode resultar em exposicao
perigosa a radiacao a laser. Nao ha nenhuma peca passivel de manutencao dentro do dispositivo.

* A utilizacdo de controles ou ajustes, ou a execu¢ao de procedimentos diferentes dos especificados
aqui, pode resultar em exposicdo perigosa a radiacao.

(C026)

CUIDADO:

Os ambientes de processamento de dados podem conter equipamento transmitindo nos links do
sistema com médulos a laser que operam em niveis de poténcia maiores que a Classe 1. Por essa razao,
nunca olhe na extremidade de um cabo de fibra 6tica ou em um receptaculo aberto. Embora a luz
brilhante em uma extremidade e olhar para a outra extremidade de uma fibra ética desconectada para
verificar a continuidade das fibras dticas possam nao causar danos aos olhos, esse procedimento é
potencialmente perigoso. Portanto, ndo é recomendado verificar a continuidade das fibras éticas pela
luz brilhante em uma extremidade e olhar na outra extremidade. Para verificar a continuidade de um
cabo de fibra éptica, use uma fonte de luz 6ptica e um medidor de energia. (C027)

CUIDADO:
Este produto contém um laser Classe 1M. Nao olhe diretamente com instrumentos éticos. (C028)

CUIDADO:

Alguns produtos a laser contém um diodo laser Classe 3A ou 3B incorporado. Note as seguintes
informacodes: radiacao a laser quando aberto. Nao fite o feixe luminoso, ndo olhe diretamente com
instrumentos 6ticos e evite a exposicao direta a ele. (C030)

CUIDADO:
A bateria contém litio. Para prevenir uma possivel explosdo, ndo queime ou aplique uma carga a
bateria.

Nio:

* __ Jogue ou insira na agua

* __ Deixe aquecer acima de 100°C (212°F)
e __ Faca reparos nem desmonte

Substitua apenas por peca autorizada pela IBM. Recicle ou descarte-a conforme instruido pelas
regulamentacdes locais. Nos Estados Unidos, a IBM tem um sistema de coleta de baterias. Para
informacoes, ligue 1-800-426-4333. Para obter informacdes adicionais, entre em contato com o seu
representante IBM. (C003)

(C048)

CUIDADO com relagio 8 FERRAMENTA DE ELEVACAO DO FORNECEDOR fornecida pela IBM:

* Operacio da FERRAMENTA DE ELEVACAO somente pela equipe autorizada.

* A FERRAMENTA DE ELEVACAO destina-se ao uso para ajudar, levantar, instalar, remover
unidades (carregar) nas elevacdes do rack. Ela ndo deve ser usada carregada no transporte sobre
grandes rampas nem como uma substituicdo a ferramentas designadas como paleteiras e
empilhadeiras e a praticas de realocacdo relacionadas. Quando isto ndo for praticavel, servicos ou
pessoas especialmente treinadas devem ser usados (por exemplo, montadores ou movimentadores).

* Leia e entenda completamente o contetido do manual do operador da FERRAMENTA DE
ELEVACAO antes de usa-la. A impossibilidade de ler, entender, obedecer regras de seguranca e
seguir instru¢des podera resultar em danos em bens e/ou lesdo corporal. Se houver perguntas, entre
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em contato com o servi¢o e suporte do fornecedor. Um manual em papel local deve permanecer com
a maquina na area de compartimento de armazenamento fornecida. Manual de revisdo mais recente
disponivel no website do fornecedor.

* Teste a fungdo de freio do estabilizador antes de cada uso. Nao force excessivamente a
movimenta¢ao ou rolagem da FERRAMENTA DE ELEVACAO com o freio do estabilizador
engrenado.

+ Nao mova a FERRAMENTA DE ELEVACAO enquanto a plataforma estiver levantada, exceto para
posicionamento secundario.

+ Nio exceda a capacidade de carregamento classificada. Veja 0 GRAFICO DE CAPACIDADE DE
CARREGAMENTO com relagdo as cargas maximas no centro versus borda da plataforma estendida.

* Levante a carga somente se centralizada corretamente na plataforma. Nao coloque mais de 200 1b (91
kg) na borda da prateleira da plataforma deslizante, considerando também o centro de
massa/gravidade da carga (CoG).

* Nao carregue no canto a op¢ao de acessorio elevatdrio de inclinacdo da plataforma. Prenda a opgio
de inclinacdo elevatdria da plataforma na prateleira principal em todos os quatro (4x) locais somente
com hardware fornecido, antes do uso. Objetos de carregamento sdo projetados para deslizar
suavemente nas plataformas sem forca apreciavel, portanto, cuidado para ndao empurrar ou inclinar.
Mantenha a opcao de inclinacdo elevatdria nivelada o tempo todo, exceto para ajuste secundario
final quando necessario.

* Nao fique embaixo da carga suspensa.

* Nao use em superficie irregular, incline ou abaixe (rampas grandes).

* Nao empilhe as cargas.

* Nao opere sob a influéncia de drogas ou alcool.

+ Naio apoie escada na FERRAMENTA DE ELEVACAO.

* Risco de tombar. Ndio empurre ou apoie na carga com a plataforma levantada.

* Nao use como uma plataforma ou escada de elevacdo da equipe. Proibido passageiros.

* Nao fique em nenhuma parte da elevacao. Nao é uma escada.

* Nao escale o mastro.

+ Nao opere uma maquina de FERRAMENTA DE ELEVACAO danificada ou com mau funcionamento.

* Risco de comprimir e pincar abaixo da plataforma. Abaixe a carga somente em dreas sem pessoas e
obstrucdes. Mantenha as maos e pés desimpedidos durante a operacao.

* Proibido o uso de forquilhas. Nunca eleve ou mova a MAQUINA DE FERRAMENTA DE
ELEVACAO com empilhadeira, guindaste ou guincho.

* O mastro se estende além da plataforma. Esteja ciente da altura do teto, bandejas de cabos,
sprinklers, luzes e outros objetos suspensos.

+ Naio deixe a maquina de FERRAMENTA DE ELEVACAO sem assisténcia com uma carga elevada.

* Observe e mantenha as maos, os dedos e as roupas desimpedidos quando o equipamento estiver em
movimento.

* Movimente o Guincho somente com a for¢a da mao. Se a al¢a do guincho ndo puder ser puxada
facilmente com uma mao, provavelmente ele esta sobrecarregado. Nao continue movimentando o
guincho para cima ou para baixo na plataforma. A movimentacao excessiva removera a alca e
danificara o cabo. Sempre segure a al¢a ao abaixar e ao movimentar. Sempre se certifique de que o
guincho esteja segurando a carga antes de liberar a al¢a do guincho.

* Um acidente com o guincho poderia causar sérios danos. Nao se destina a movimentacao de pessoas.
Certifique-se de que algum som de clique seja ouvido conforme o equipamento estiver sendo
levantado. Certifique-se de que o guincho esteja travado na posicao antes de liberar a alca. Leia a
pagina de instrucdes antes de operar esse guincho. Nunca permita que o guincho se movimente
livremente. Andar livremente causara agrupamento de cabo irregular em torno do tambor do
guincho, danificard o cabo e podera causar sérios danos. (C048)
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Informacoes Sobre Alimentacao e Cabeamento do NEBS (Network
Equipment-Building System) GR-1089-CORE

Os seguintes comentarios se aplicam a servidores IBM que foram projetados em conformidade com o
NEBS (Network Equipment-Building System) GR-1089-CORE:

O equipamento é adequado para instalacdo em:
* Instalagdes de telecomunicagdes de rede
* Locais em que o NEC (National Electrical Code) se aplica

As portas de construgdo interna desse equipamento sdo adequadas para conexdo somente com fiacdo ou
cabeamento ndo exposto ou de construgdo interna. As portas de construgdo interna desse equipamento
ndo devem ser metalicamente conectadas as interfaces que se conectam a OSP (instalacdo externa) ou a sua
fiagdo. Essas interfaces foram projetadas para serem utilizadas somente como interfaces de construcao
interna (portas Tipo 2 ou Tipo 4, como descritas em GR-1089-CORE) e exigem isolamento do cabeamento
OSP exporto. A adicdo de protetores primdrios ndo é uma protecdo suficiente para conectar essas
interfaces metalicamente a fiagdo OSP.

Nota: Todos os cabos Ethernet devem ser blindados e aterrados em ambas as extremidades.
O sistema alimentado por AC ndo exige o uso de um SPD (Surge Protection Device) externo.

O sistema alimentado por DC utiliza um design de retorno de DC isolado (DC-I). O terminal de retorno
da bateria DC ndo deve ser conectado ao chassi ou aterramento do gabinete.

O sistema alimentado por DC deve ser instalado em uma rede de ligagdo comum (CBN), conforme
descrito em GR-1089-CORE.
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Conteudo Comum dos Conjuntos

Atencao:
* Conecte uma pulseira de descarga eletrostatica (ESD) a uma superficie de metal sem pintura de seu
hardware para evitar que a descarga eletrostatica danifique seu hardware.

* Ao usar uma pulseira ESD, siga todos os procedimentos de seguranca elétrica. Uma pulseira ESD é
usada para controle estatico. Ela ndo aumenta nem diminui o risco de choque elétrico ao utilizar ou
trabalhar em equipamentos elétricos.

* Se vocé ndo tiver uma pulseira ESD, logo antes de remover o produto da embalagem ESD e instalar ou
substituir o hardware, toque uma superficie metélica sem pintura do sistema por, no minimo, 5
segundos.

CUIDADO:
Riscos Inerentes a Energia Presentes. Um curto-circuito podera causar a interrup¢ao do sistema e

possiveis danos fisicos. Retire todos os ornamentos pessoais metalicos antes de realizar a manutencio.
(Coo1)

CUIDADO:
Apenas equipe de servicos treinada pode substituir essa bateria. A bateria contém litio. Para prevenir
uma possivel explosao, ndo queime ou aplique uma carga a bateria.

Nao:

* __ Jogue ou insira na dgua

* __ Aqueca a mais de 100° C (212° F)
e __ Faca reparos nem desmonte

Substitua apenas por peca autorizada pela IBM. Recicle ou descarte-a conforme instruido pelas
regulamentacdes locais. Nos Estados Unidos, a IBM tem um sistema de coleta de baterias. Para
informacoes, ligue 1-800-426-4333. Para obter informacdes adicionais, entre em contato com o seu
representante IBM. (C002)

CUIDADO:
A bateria contém litio. Para prevenir uma possivel explosido, nio queime ou aplique uma carga a
bateria.

Nao:

* __ Jogue ou insira na agua

* __ Deixe aquecer acima de 100°C (212°F)
* __ Faca reparos nem desmonte

Substitua apenas por peca autorizada pela IBM. Recicle ou descarte-a conforme instruido pelas
regulamentagoes locais. Nos Estados Unidos, a IBM tem um sistema de coleta de baterias. Para
informacoes, ligue 1-800-426-4333. Para obter informacdes adicionais, entre em contato com o seu
representante IBM. (C003)
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CUIDADO:

As baterias de chumbo podem apresentar risco de queimadura elétrica causada por correntes elevadas
ou de curto-circuito. Evite o contato de materiais metalicos com a bateria; remova relégios, anéis ou
outros objetos metalicos, e utilize ferramentas com cabos isolados. Para evitar possiveis explosdes, nao
queime.

Substitua apenas por peca autorizada pela IBM. Recicle ou descarte-a conforme instruido pelas
regulamentacdes locais. Nos Estados Unidos, a IBM tem um sistema de coleta de baterias. Para
informacoes, ligue 1-800-426-4333. Para obter informacdes adicionais, entre em contato com o seu
representante IBM. (C004)

CUIDADO:

A bateria é de niquel e cidmio. Para evitar possiveis explosdes, nio queime. Substitua apenas por peca
autorizada pela IBM. Recicle ou descarte-a conforme instruido pelas regulamentacdes locais. Nos
Estados Unidos, a IBM tem um sistema de coleta de baterias. Para informacoes, ligue 1-800-426-4333.
Para obter informacdes adicionais, entre em contato com o seu representante IBM. (C005)

CUIDADO:

A bateria é de hidreto metalico de niquel. Para evitar possiveis explosdes, nao queime. Substitua
apenas por peca autorizada pela IBM. Recicle ou descarte-a conforme instruido pelas regulamentagoes
locais. Nos Estados Unidos, a IBM tem um sistema de coleta de baterias. Para informacoes, ligue
1-800-426-4333. Para obter informacdes adicionais, entre em contato com o seu representante IBM.
(C006)

CUIDADO:

A bateria é de ion de litio. Para evitar possiveis explosdes, nao queime. Substitua apenas por peca
autorizada pela IBM. Recicle ou descarte-a conforme instruido pelas regulamentacdes locais. Nos
Estados Unidos, a IBM tem um sistema de coleta de baterias. Para informacoes, ligue 1-800-426-4333.
Para obter informacgdes adicionais, entre em contato com o seu representante IBM. (C007)

CUIDADO:
Esta peca ou unidade é pesada, mas tem um peso inferior a 18 kg (39,7 1b). Cuidado ao levantar,
remover ou instalar a peca ou unidade. (C008)

CUIDADO:

>18 kg (39.7 Ib)

18-32 kg (39.7-70.5 Ib)
ou ou

O peso desta peca ou unidade esta entre 18 e 32 kg (39,7 e 70,5 1b). Levanta-la de forma segura envolve
duas pessoas. (C009)
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CUIDADO:

>32 kg (70.5 Ib)

ou ou

32-55 kg (70.5-121.2 Ib)

O peso desta peca ou unidade esta entre 32 e 55 kg (70,5 e 121,2 1b). Necessita-se de trés pessoas para
erguer esta peca ou unidade com seguranca. (C010)

CUIDADO:

]

>55 kg (121.2 Ib)

ou ou

>55 kg (2121.2 Ib)

O peso desta peca ou unidade é maior que 55 kg (121,2 1b). Sdo necessarias pessoas especialmente
treinadas e/ou um dispositivo de levantamento para levantar seguramente esta peca ou unidade. (C011)

CUIDADO:
Para evitar danos pessoais, antes de levantar a unidade, remova todos os subconjuntos apropriados, de
acordo com as instruc¢des, para reduzir o peso do sistema. (C012)

CUIDADO:

As portas e coberturas do produto devem estar fechadas todo o tempo, exceto para manutencio da
equipe de servicos treinada. Todas as coberturas devem estar reinstaladas e as portas travadas ao final
da operacao de servico. (C013)

CUIDADO:

O sistema contém placas de circuito e/ou montagens que contém solda de chumbo. Para evitar a
liberacao de chumbo (Pb) no ambiente, ndo as queime. Observe as regulamentac¢des locais ao descartar
placas de circuito. (C014)

CUIDADO:

Os componentes de refrigeracao sao pressurizados. Use protetores oculares ao fazer manuten¢ao no
MCS (Modular Cooling System). O refrigerante é muito frio e pode causar ulceracao decorrente de
congelamento. Ndo coloque as maos, mesmo com luvas, diretamente no caminho do fluxo do
refrigerante. Para prevenir a possibilidade de um dano pessoal por congelamento em um contato
incidental, use luvas (IBM, peca 05N6190) todas as vezes que manipular as linhas de refrigeracio.
(C015)

CUIDADO:

Ao remover a MRU (Modular Refrigeration Unit), remova imediatamente qualquer residuo de dleo da
prateleira de suporte da MRU, do chdo e de qualquer outra drea, para prevenir danos decorrentes de
quedas ou escorregamentos. Nao utilize os conectores ou linhas de refrigeracao para levantar, mover
ou remover a MRU. Utilize os apoios indicados pelos procedimentos de servico. (C016)

CUIDADO:
Nao remova ou instale a unidade sem utilizar a ferramenta de icamento fornecida. (C017)
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CUIDADO:
Este produto esta equipado com um plugue e um cabo de alimentacido de trés fios (dois condutores e
um terra). Utilize-o com uma tomada devidamente aterrada para evitar choque elétrico. (C018)

CUIDADO:
Este produto estd equipado com um cabo de alimentacdao de quatro fios (trés fases e o terra). Utilize-o
com uma tomada devidamente aterrada para evitar choque elétrico. (C019)

CUIDADO:
Este produto pode estar equipado com um cabo de alimentacao de cinco fios (trés fases, aterramento
neutro). Utilize-o com uma tomada devidamente aterrada para evitar choque elétrico. (C020)

CUIDADO:
As tomadas de distribuicdao de energia fornecem de 200 a 240 V AC. Utilize essas tomadas apenas para
dispositivos que operam nessa faixa de tensao. (C021)

CUIDADO:
O produto pode estar equipado com um cabo de alimentacao hardwired. Certifique-se de que um
eletricista credenciado faca a instalacio de acordo com o NEC (National Electrical Code). (C022)

CUIDADO:
Certifique-se de que os disjuntores do edificio estejam desligados ANTES de conectar o(s) cabo(s) de
alimentacao na energia do edificio. (C023)

CUIDADO:
Para prevenir danos pessoais, desconecte os cabos dos dispositivos de circulacao de ar, de hot swap,
antes de remover o ventilador do dispositivo. (C024)

CUIDADO:
Esse conjunto contém pecas de movimentacdo mecanica. Cuidado ao fazer manuten¢io no conjunto.

CUIDADO:

Este produto pode conter um ou mais dos seguintes dispositivos: unidade de CD-ROM, unidade de
DVD-ROM, unidade de DVD-RAM ou médulo laser, que sao considerados produtos a laser Classe 1.
Observe as seguintes informacoes:

* Nao remova as coberturas. Remover as coberturas do produto a laser pode resultar em exposicao
perigosa a radiacdo a laser. Nao ha nenhuma peca passivel de manutenciao dentro do dispositivo.

* A utilizagido de controles ou ajustes, ou a execu¢ao de procedimentos diferentes dos especificados
aqui, pode resultar em exposicdo perigosa a radiacao.

(C026)

CUIDADO:

Os ambientes de processamento de dados podem conter equipamento transmitindo nos links do
sistema com moédulos a laser que operam em niveis de poténcia maiores que a Classe 1. Por essa razao,
nunca olhe na extremidade de um cabo de fibra 6tica ou em um receptaculo aberto. Embora a luz
brilhante em uma extremidade e olhar para a outra extremidade de uma fibra ética desconectada para
verificar a continuidade das fibras 6ticas possam nao causar danos aos olhos, esse procedimento é
potencialmente perigoso. Portanto, nao é recomendado verificar a continuidade das fibras éticas pela
luz brilhante em uma extremidade e olhar na outra extremidade. Para verificar a continuidade de um
cabo de fibra éptica, use uma fonte de luz dptica e um medidor de energia. (C027)

CUIDADO:
Este produto contém um laser Classe 1M. Nao olhe diretamente com instrumentos 6ticos. (C028)
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CUIDADO:
Este produto contém um laser Classe 2. Nio fixe os olhos no feixe de luz. (C029)

CUIDADO:

Alguns produtos a laser contém um diodo laser Classe 3A ou 3B incorporado. Note as seguintes
informacoes: radiacao a laser quando aberto. Nao fite o feixe luminoso, nao olhe diretamente com
instrumentos 6ticos e evite a exposicao direta a ele. (C030)

CUIDADO:

O botio liga/desliga no dispositivo ndo desativa a corrente elétrica fornecida ao dispositivo. O
dispositivo também pode ter mais de uma conexao a alimentacao DC. Para cortar toda a corrente
elétrica do dispositivo, certifique-se de que todas as conexdes com a alimentagio DC estejam
desconectadas dos respectivos terminais de entrada. (C031)

CUIDADO:
A manutencao do produto ou unidade deve ser executada exclusivamente pela equipe de servicos
treinada. (C032)

CUIDADO:

Para reduzir o risco de choque elétrico ou os perigos inerentes a energia:

* Este equipamento deve ser instalado pela equipe de servicos treinada num local de acesso restrito,
conforme definido pelos NEC e IEC 60950, The Standard for Safety of Information Technology
Equipment (a Norma de Seguranca para Equipamentos de Tecnologia de Informacao).

* Conecte 0 equipamento a uma fonte SELV (Safety Extra Low Voltage) com aterramento confiavel.
Uma fonte SELV é um circuito secunddrio projetado para que condi¢des normais e tnicas de falha
nao facam com que as voltagens excedam um nivel seguro (60 V de corrente direta).

* A protecdo para corrente excessiva do circuito derivado deve ser estimada com base na tabela
abaixo.

» Utilize apenas condutores de cobre, com extensdo nao superior a 3 m (9,8 pés) de tamanho e
dimensionados conforme a tabela abaixo.

* A forca de torcao aplicada nos parafusos dos terminais dos fios deve seguir os valores na tabela a
seguir.

* Incorpore na ligacdo de campo um dispositivo de desconexio, avaliado e aprovado, de facil acesso.

(C033)

CUIDADO:
Este lubrificante pode causar irritacao na pele e nos olhos. Evite o contato direto com o lubrificante.
(Co34)

CUIDADO:
Para reduzir o risco de incéndio, utilize apenas cabos de telecomunicacao certificados para CSA ou
listados em UL, 26 AWG ou maior (por exemplo, 24 AWG). (C035)

(Co42)

CAUTION: Activate locks or brakes, or apply chocks as directed. Parts may shift or fall and cause
personal injury or mechanical damage if these safeguards are not used. (C042)

(C043)

CAUTION: Following the service procedure assures power is removed from 200-300 VDC and/or
RMS Rectified AC power distribution connectors before they are unplugged. However, unplugging
this power type range distribution connectors while powered on, should not be done because it can
cause connector damage and could result in burn and/or shock injury from electrical arcing. (C043)
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(Co44)

CAUTION: This connection point has no internal valves. Follow the Service instructions to drain
the component or else water will be discharged immediately upon opening the connection. (C044)

(C045)

A

CAUTION: If your system has a module containing a lithium battery, replace it only with the same
module type made by the same manufacturer. The battery contains lithium and can explode if not
properly used, handled, or disposed of.

Do not:
e Throw or immerse into water

¢ Heat to more than 100°C (212°F)
* Repair or disassemble

Dispose of the battery as required by local ordinances or regulations. (C045)

(Co046)

CAUTION: Hazardous energy is present when the blade server is connected to the power source.
Always replace the blade server cover before installing the blade server. (C046)

(C047)

CAUTION: The power control button or switch, if present on the device, does not turn off the
electrical current supplied to the device. The device also might have more than one power cord.
To remove all electrical current from the device, ensure that all power cords are disconnected from
the device or from the power source.

(C047)
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CUIDADO com relagio 8 FERRAMENTA DE ELEVACAO DO FORNECEDOR fornecida pela IBM:

* Operacio da FERRAMENTA DE ELEVACAO somente pela equipe autorizada.

* A FERRAMENTA DE ELEVACAO destina-se ao uso para ajudar, levantar, instalar, remover
unidades (carregar) nas elevacdes do rack. Ela ndo deve ser usada carregada no transporte sobre
grandes rampas nem como uma substituicdo a ferramentas designadas como paleteiras e
empilhadeiras e a praticas de realocacdo relacionadas. Quando isto ndo for praticavel, servicos ou
pessoas especialmente treinadas devem ser usados (por exemplo, montadores ou movimentadores).

* Leia e entenda completamente o contetido do manual do operador da FERRAMENTA DE
ELEVACAO antes de usi-la. A impossibilidade de ler, entender, obedecer regras de seguranca e
seguir instru¢des podera resultar em danos em bens e/ou lesdo corporal. Se houver perguntas, entre
em contato com o servi¢o e suporte do fornecedor. Um manual em papel local deve permanecer com
a maquina na area de compartimento de armazenamento fornecida. Manual de revisio mais recente
disponivel no website do fornecedor.

48 Arquivos comuns



Teste a fun¢do de freio do estabilizador antes de cada uso. Nao force excessivamente a
movimentac¢ao ou rolagem da FERRAMENTA DE ELEVACAO com o freio do estabilizador
engrenado.

Nio mova a FERRAMENTA DE ELEVACAO enquanto a plataforma estiver levantada, exceto para
posicionamento secundario.

Nio exceda a capacidade de carregamento classificada. Veja o GRAFICO DE CAPACIDADE DE
CARREGAMENTO com relagao as cargas mdximas no centro versus borda da plataforma estendida.
Levante a carga somente se centralizada corretamente na plataforma. Nao coloque mais de 200 1b (91
kg) na borda da prateleira da plataforma deslizante, considerando também o centro de
massa/gravidade da carga (CoG).

Nao carregue no canto a op¢ao de acessodrio elevatdrio de inclinagcdo da plataforma. Prenda a opcao
de inclinacdo elevatdria da plataforma na prateleira principal em todos os quatro (4x) locais somente
com hardware fornecido, antes do uso. Objetos de carregamento sio projetados para deslizar
suavemente nas plataformas sem forca apreciavel, portanto, cuidado para nao empurrar ou inclinar.
Mantenha a opcao de inclinac¢ao elevatdria nivelada o tempo todo, exceto para ajuste secundario
final quando necessario.

Nao fique embaixo da carga suspensa.

Nao use em superficie irregular, incline ou abaixe (rampas grandes).

Nao empilhe as cargas.

Nao opere sob a influéncia de drogas ou alcool.

Nio apoie escada na FERRAMENTA DE ELEVACAO.

Risco de tombar. Nao empurre ou apoie na carga com a plataforma levantada.

Nao use como uma plataforma ou escada de elevacdo da equipe. Proibido passageiros.

Nao fique em nenhuma parte da elevacao. Nao é uma escada.

Nao escale o mastro.

Nio opere uma miaquina de FERRAMENTA DE ELEVACAO danificada ou com mau funcionamento.

Risco de comprimir e pincar abaixo da plataforma. Abaixe a carga somente em dreas sem pessoas e
obstrucdes. Mantenha as maos e pés desimpedidos durante a operacao.

Proibido o uso de forquilhas. Nunca eleve ou mova a MAQUINA DE FERRAMENTA DE
ELEVACAO com empilhadeira, guindaste ou guincho.

O mastro se estende além da plataforma. Esteja ciente da altura do teto, bandejas de cabos,
sprinklers, luzes e outros objetos suspensos.

Nio deixe a maquina de FERRAMENTA DE ELEVACAO sem assisténcia com uma carga elevada.

Observe e mantenha as maos, os dedos e as roupas desimpedidos quando o equipamento estiver em
movimento.

Movimente o Guincho somente com a for¢a da mao. Se a alca do guincho nao puder ser puxada
facilmente com uma mao, provavelmente ele estd sobrecarregado. Nao continue movimentando o
guincho para cima ou para baixo na plataforma. A movimenta¢ao excessiva removera a alca e
danificara o cabo. Sempre segure a al¢a ao abaixar e ao movimentar. Sempre se certifique de que o
guincho esteja segurando a carga antes de liberar a al¢a do guincho.

Um acidente com o guincho poderia causar sérios danos. Nao se destina a movimentagiao de pessoas.
Certifique-se de que algum som de clique seja ouvido conforme o equipamento estiver sendo
levantado. Certifique-se de que o guincho esteja travado na posicdo antes de liberar a alca. Leia a
pagina de instrucdes antes de operar esse guincho. Nunca permita que o guincho se movimente
livremente. Andar livremente causard agrupamento de cabo irregular em torno do tambor do
guincho, danificard o cabo e podera causar sérios danos. (C048)

Contetido Comum dos Conjuntos 49



PERIGO

Para evitar possivel choque ao tocar duas superficies com aterramento de protecio (terra) diferentes,
utilize uma mao, quando possivel, para conectar ou desconectar os cabos de sinal. (D001)

PERIGO

Uma sobrecarga num circuito derivado é um risco potencial de incéndio e choque elétrico, sob
determinadas condic¢Oes. Para evitar tais riscos, certifique-se de que as especificacdes elétricas do
sistema nao exceda as especificacdes de protecao do circuito derivado. Consulte as informacoes
fornecidas com o dispositivo ou a etiqueta de poténcia nominal para conhecer as especificacoes
elétricas. (D002)

PERIGO

Se o receptaculo tiver uma cobertura metalica, ndo toque na cobertura até o término das verificacdes
da tensao e do aterramento. Um cabeamento ou um aterramento impréprio pode gerar tensao
perigosa na cobertura metdlica. Se alguma condigdo nao refletir as descritas, PARE. Certifique-se de
que as condi¢des improprias de tensao e impedancia sejam corrigidas antes de prosseguir. (D003)

PERIGO

Uma tomada que nao esteja instalada de maneira correta pode transmitir voltagem perigosa as
partes metdlicas do sistema ou aos dispositivos conectados ao sistema. E responsabilidade do cliente
garantir que a tomada esteja corretamente instalada e aterrada para evitar um choque elétrico.
(D004)

PERIGO
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Ao trabalhar no, ou proximo ao sistema, tome as seguintes precaucoes:

A tensido e a corrente elétrica dos cabos de alimentacado, de telefone e de comunica¢do sao perigosas.

Para evitar um risco de choque:

* Se um cabo de energia for fornecido pela IBM, conecte a energia a esta unidade apenas com o
cabo de energia fornecido pela IBM. Nao utilize o cabo de alimentacdo fornecido pela IBM para
nenhum outro produto.

* Nao abra nem execute servico em nenhuma montagem da fonte de alimentacao.

* Nao conecte ou desconecte nenhum cabo nem execute instalacdo, manutencao ou reconfiguracao
deste produto durante uma tempestade com raios.

* O produto pode estar equipado com varios cabos de alimentacao. Para remover todas as voltagens
de risco, desconecte todos os cabos de alimentacao.

* Conecte todos os cabos de alimentacdo a uma tomada aterrada e com conexao fisica adequada.
Certifique-se de que a tomada forneca voltagem apropriada e rotacao de fases de acordo com a
placa de classificacao do sistema.

* Conecte qualquer equipamento que serd conectado a este produto a tomadas com conexao fisica
adequada.

* Quando possivel, utilize apenas uma mao para conectar ou desconectar os cabos de sinais.

* Nunca ligue qualquer equipamento quando houver suspeita de fogo, 4gua ou dano estrutural.

* Nao tente ligar a energia na maquina até que todas as condi¢des ndo seguras tenham sido
corrigidas.

* Considere a presenca de riscos de seguranca elétrica. Faca todas as verificacoes de continuidade,
aterramento e de cabo especificadas durante os procedimentos de instalacao do subsistema para
assegurar que a miquina atenda aos requisitos de seguranca.

* Nao continue com a inspecao se alguma condi¢ao nao segura ainda estiver presente.

* Desconecte os cabos de alimentacdao conectados, os sistemas de telecomunicacdes, as redes e os
modems antes de abrir as tampas dos dispositivos, a menos que receba instru¢des contrarias nos
procedimentos de instalacdo e configuracao.

* Conecte e desconecte os cabos, conforme descrito a seguir, quando instalar, mover ou abrir as
tampas deste produto ou de dispositivos conectados.

Para desconectar:

1. Desligue tudo (a menos que receba instru¢ées contrarias).
2. Retire os cabos de alimentacdo das tomadas.

3. Retire os cabos de sinal dos conectores.

4. Remova todos os cabos dos dispositivos.

Para conectar:

. Desligue tudo (a menos que receba instru¢des contrarias).
Conecte todos os cabos aos dispositivos.

Conecte os cabos de sinal aos conectores.

Conecte os cabos de alimenta¢io as tomadas.

Ligue os dispositivos.

G s N

Pode haver bordas, cantos e juncdes afiados no sistema e em volta dele. Cuidado ao manusear o
equipamento para evitar cortes, arranhdes e torcoes.

(D005)

PERIGO
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Ao trabalhar no, ou proximo ao sistema, tome as seguintes precaucoes:

A tensido e a corrente elétrica dos cabos de alimentacido, de telefone e de comunica¢io sao perigosas.
Para evitar um risco de choque:

conecte a energia a esta unidade apenas com o cabo de alimentacao fornecido pela IBM. Nao
utilize o cabo de alimentac¢do fornecido pela IBM para nenhum outro produto.

Nao abra nem execute servico em nenhuma montagem da fonte de alimentacao.

Nao conecte ou desconecte nenhum cabo nem execute instalacdo, manuten¢ao ou reconfiguracao
deste produto durante uma tempestade com raios.

O produto pode estar equipado com varios cabos de alimentacao. Para remover todas as voltagens
de risco, desconecte todos os cabos de alimentacao.

Conecte todos os cabos de alimentacdo a uma tomada aterrada e com conexao fisica adequada.
Certifique-se de que a tomada forneca voltagem apropriada e rotacao de fases de acordo com a
placa de classificagdo do sistema.

Conecte qualquer equipamento que serd conectado a este produto a tomadas com conexao fisica
adequada.

Quando possivel, utilize apenas uma mao para conectar ou desconectar os cabos de sinais.
Nunca ligue qualquer equipamento quando houver suspeita de fogo, agua ou dano estrutural.
Desconecte os cabos de alimentacao conectados, os sistemas de telecomunicacoes, as redes e os
modems antes de abrir as tampas dos dispositivos, a menos que receba instru¢des contrarias nos
procedimentos de instalacdo e configuragio.

Conecte e desconecte os cabos, conforme descrito a seguir, quando instalar, mover ou abrir as
tampas deste produto ou de dispositivos conectados.

PERIGO

Para desconectar:

1. Desligue tudo (a menos que receba instrucdes contrarias).
2. Retire os cabos de alimenta¢do das tomadas.
3. Retire os cabos de sinal dos conectores.
4. Retire todos os cabos dos dispositivos
(D005)
PERIGO

apOb~

Para conectar:

Desligue tudo (a menos que receba instru¢bes contrarias).
Conecte todos os cabos aos dispositivos.

Conecte os cabos de sinal aos conectores.

Conecte os cabos de alimenta¢ao as tomadas.

Ligue os dispositivos.

(D005)

PERIGO

Se mal utilizado, pode resultar em acidentes pessoais ou em danos ao equipamento. (D006)

PERIGO
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Unidades de UPS (Fonte de Alimentacao Ininterrupta) contém materiais de risco especificos. Tome
as seguintes precaucdes caso o produto contenha uma UPS:

* A UPS contém voltagens letais. Todos os reparos e servicos devem ser desempenhados apenas por
um representante de suporte do servi¢o autorizado. Nao ha nenhuma peca passivel de
manutencao na UPS.

* A UPS contém sua propria fonte de energia (baterias). Os receptaculos de saida podem
transportar voltagem eletrizada quando a UPS ndo estd conectada a um suprimento AC.

* Nao remova ou desconecte o cabo de entrada quando a UPS estiver ligada. Isso remove o
aterramento de seguranca da UPS e o equipamento conectado a UPS.

» A UPS é pesada, por causa dos eletroeletronicos e as baterias necessarios. Para evitar ferimentos,
observe as seguintes precaucoes:

— Nao tente levantar a UPS sozinho. Peca a ajuda a outro representante da assisténcia.

— Remova a bateria e/ou a montagem eletronica da UPS antes de remové-la da caixa, ou antes
instalar ou remover a UPS do rack.

(D007)

(D010)

DANGER: Serious injury or death can occur if loaded lift tool falls over or if a heavy load falls off
the lift tool. Always completely lower the lift tool load plate and properly secure the load on the lift
tool before moving or using the lift tool to lift or move an object. (D010)

(L001)

PERIGO: Niveis perigosos de voltagem, corrente ou energia estdo presentes dentro de qualquer
componente que tenha esta etiqueta afixada. Nao abra nenhuma tampa ou barreira que contenha esta
etiqueta. (L001)

(L002)

PERIGO: Os dispositivos montados em rack ndo devem ser utilizados como prateleira ou drea de
trabalho. (L002)

(L003)
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PERIGO: Vairios cabos de alimentagdo. O produto pode estar equipado com vérios cabos de alimentagao.
Para remover todas as voltagens de risco, desconecte todos os cabos de alimentagdo. (L003)

(L004)

/\

(L005)

(L006)
N%
[
(L007)

A\

CUIDADO: Uma superficie quente préxima. (L007)

(L008)
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CUIDADO: Pecas mdveis perigosas proximas. (LO08)

(L009)

A\

(L010)

(L011)

(L012)
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CUIDADQO: Risco de torgoes. (L012)

(L013)

(L019)

DANGER: Risk of injury due to heavy components falling from rack if the supplemental
supports and/or outriggers are not installed. (L019)

PERIGO: Risco de dano devido a queda de componentes pesados do rack se os apoios e/ou suportes
complementares nao estiverem instalados. (L019)

(L020)

CAUTION: Turn off or remove the fan’s connection(s) to power before attempting to service the
fan. Ensure the fan has stopped moving before servicing. (L020)
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PERIGO

Tome as seguintes precaucdes ao trabalhar no, ou préximo ao, sistema do rack TI:

Se mal utilizado, pode resultar em acidentes pessoais ou em danos ao equipamento.
Sempre abaixe os preenchimentos de nivelamento no gabinete do rack.
Sempre instale os suportes estabilizadores no gabinete do rack.

Para evitar condi¢oes de risco devido a falta de equilibrio das cargas mecanicas, instale sempre os
dispositivos mais pesados na parte inferior do gabinete do rack. Sempre instale os servidores e
dispositivos opcionais comecando da parte inferior do gabinete do rack.

Os dispositivos montados em rack nao devem ser utilizados como prateleira ou area de trabalho.
Nao coloque objetos sobre dispositivos montados em rack.

Cada gabinete do rack pode ter mais de um cabo de alimentacdo. Certifique-se de desconectar
todos os cabos de alimentacdo no gabinete do rack quando instruido a desconectar a energia
durante a manutencgao.

Conecte todos os dispositivos instalados em um gabinete do rack aos dispositivos de alimentacao
instalados no mesmo gabinete. Nao ligue um cabo de alimentacao de um dispositivo instalado
em um gabinete do rack em um dispositivo de alimentacao instalado em um gabinete do rack
diferente.

Uma tomada que nio esteja instalada de maneira correta pode transmitir voltagem perigosa as
partes metdlicas do sistema ou aos dispositivos conectados ao sistema. E responsabilidade do
cliente garantir que a tomada esteja corretamente instalada e aterrada para evitar um choque
elétrico.

CUIDADO

Nao instale uma unidade em um rack quando a temperatura ambiente interna do rack exceder a
temperatura recomendada pelos fabricantes para todos os dispositivos montados em rack.

Nao instale a unidade em um rack onde o fluxo de ar esteja comprometido. Certifique-se de que
o fluxo de ar nio esteja bloqueado ou reduzido em qualquer lado, frontal ou traseiro da unidade
utilizado para fluxo de ar pela unidade.

Preste atencao na conexdo do equipamento ao circuito de alimentacdao para que a sobrecarga dos
circuitos ndo comprometa os fios de alimentacao ou a protecdo contra sobrecargas de corrente.
Para fornecer a conexio de energia correta para o rack, consulte as etiquetas de classificacao
localizadas no equipamento no rack, para determinar o requisito de energia total do circuito de
alimentacao.

(Para gavetas deslizantes.) Nao retire nem instale nenhuma gaveta ou recurso se os suportes
estabilizadores do rack nao estiverem conectados ao rack. Nao puxe mais do que uma gaveta ao
mesmo tempo. O rack pode se tornar instavel se vocé puxar mais de uma gaveta por vez.

(Para gavetas fixas.) Esta gaveta é fixa e ndo deve ser retirada para manutencao, exceto se for
especificado pelo fabricante. A tentativa de movimentar a gaveta parcial ou completamente do
rack pode fazer com que o rack se torne instivel ou com que a gaveta caia do rack.

(RO01)
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CUIDADO:

Remover componentes das posi¢des superiores no gabinete do rack melhorara a sua estabilidade nos
deslocamentos. Siga essas diretrizes gerais sempre que realocar um gabinete de rack cheio em uma
sala ou prédio.

Reduza o peso do gabinete do rack, removendo equipamentos, comecando pela parte superior do
gabinete. Quando possivel, restabeleca a configuracdo original do gabinete. Se essa configura¢io for
desconhecida, observe as seguintes precaugées:

— Remova todos os dispositivos na posi¢ao 32U (ID de conformidade RACK-001) ou 22U (ID de
conformidade RR001) e acima.

— Verifique se os dispositivos mais pesados estido instalados na parte inferior do gabinete do rack.

— Assegure-se de que haja pouco ou nenhum nivel U vazio entre os dispositivos instalados no
gabinete do rack abaixo do nivel 32U (ID de conformidade RACK-001) ou 22U (ID de
conformidade RR001), a menos que seja permitido especificamente pela configuragiao recebida.

Se o gabinete do rack que esta sendo deslocado fizer parte de um conjunto de gabinetes, solte-o do
conjunto.

Se o gabinete do rack que estiver realocando foi fornecido com suportes removiveis, eles deverao
ser reinstalados antes de o gabinete ser realocado.

Examine a rota que sera tomada para eliminar quaisquer riscos em potencial.

Verifique se a rota escolhida comporta o peso do gabinete carregado. Consulte a documentacdo que
acompanha o gabinete do rack para obter o peso de um gabinete carregado.

Verifique se todos os vaos de porta tém, pelo menos, 760 x 2030 mm (30 x 80").
Verifique se todos os dispositivos, prateleiras, gavetas, portas e cabos estao fixos.
Verifique se os quatro cal¢os de nivelamento estio na posicao mais elevada.

Verifique se nao ha nenhum suporte estabilizador instalado no gabinete do rack durante a
movimentacao.

Nao utilize rampas com mais de 10 graus de inclinagao.

Quando o gabinete do rack estiver no novo local, conclua as seguintes etapas:
— Abaixe os quatro cal¢os de nivelamento.

— Instale os suportes estabilizadores no gabinete do rack.

— Se tiver removido dispositivos do gabinete, instale-os novamente, da posi¢io mais baixa a mais
elevada.
Se for necessaria uma longa distincia de deslocamento, restaure a configuracao original do gabinete.

Acondicione-o no material da embalagem original, ou equivalente. Diminua, também, os calgos de
nivelamento para levantar os rodizios para fora da paleta e parafuse o gabinete na paleta.

(R002)

(R003)

DANGER: Racks with a total weight of > 227 kg (500 1b.), Use Only Professional Movers!
(R003)

(R004)

DANGER: Do not transport the rack via fork truck unless it is properly packaged, secured
on top of the supplied pallet. (R004)

(R0O05)
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CAUTION:

* Rack is not intended to serve as an enclosure and does not provide any degrees of protection
required of enclosures.

e It is intended that equipment installed within this rack will have its own enclosure. (R005).

(R006)
CAUTION: Tighten the stabilizer brackets until they are flush against the rack. (R006)

(R007)
CAUTION: Use safe practices when lifting. (R007)

(R008)

CAUTION: Do not place any object on top of a rack-mounted device unless that rack-mounted
device is intended for use as a shelf. (R008)

(R009)

CAUTION: If the rack is designed to be coupled to another rack only the same model rack should
be coupled together with another same model rack. (R009)

(RO10)
DANGER:

@

Main Protective Earth (Ground):

This symbol is marked on the frame of the rack.

The PROTECTIVE EARTHING CONDUCTORS should be terminated at that point. A recognized
or certified closed loop connector (ring terminal) should be used and secured to the frame with a
lock washer using a bolt or stud. The connector should be properly sized to be suitable for the bolt
or stud, the locking washer, the rating for the conducting wire used, and the considered rating of
the breaker. The intent is to ensure the frame is electrically bonded to the PROTECTIVE
EARTHING CONDUCTORS. The hole that the bolt or stud goes into where the terminal connector
and the lock washer contact should be free of any non-conductive material to allow for metal to
metal contact. All PROTECTIVE BONDING CONDUCTORS should terminate at this main
protective earthing terminal or at points marked with <+ (Ro10)

(RO11)

CAUTION: Always ensure that a load of 95 kg (210 Ib) is inside the bottom of the rack
(compliance ID RR001), especially before relocating or servicing units with their Center of Gravity
(CoG) higher than 22U. (R011)
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Consideracoes sobre politica de privacidade

Os produtos de Software IBM, incluindo solugdes de software como servigo (“Ofertas de Software”)
podem usar cookies ou outras tecnologias para coletar informag¢des de uso do produto, ajudar a melhorar
a experiéncia do usudrio final, customizar interagdes com o usudrio final ou para outros propésitos. Em
muitos casos, nenhuma informagdo pessoal identificdvel é coletada pelas Ofertas de Software. Algumas
de nossas Ofertas de Software podem ajudar a permitir que vocé colete informagdes pessoais
identificaveis. Se esta Oferta de Software usar cookies para coletar informagdes pessoais identificaveis,
informagdes especificas sobre o uso de cookies desta oferta serdo estabelecidas a seguir.

Esta Oferta de Software ndo usa cookies ou outras tecnologias para coletar informagdes pessoais
identificaveis.

Se as configuracdes implementadas para esta Oferta de Software fornecerem a vocé como cliente a
capacidade de coletar informagdes pessoais identificAveis dos usudrios finais por meio de cookies e outras
tecnologias, vocé deverd consultar seu proprio conselho juridico a respeito de quaisquer leis aplicaveis a
esse tipo de coleta de dados, incluindo quaisquer requisitos de aviso e consentimento.

Para obter mais informagdes sobre o uso de vdrias tecnologias, incluindo cookies, para esses propdsitos,
consulte a Politica de Privacidade da IBM em |http://www.ibm.com /privacy|e a Declaracio de
Privacidade Online da IBM em |http:/ /www.ibm.com/privacy/details, a secio com o titulo “Cookies,
web beacons e outras tecnologias” e a “Declaracao de Privacidade de Produtos de Software IBM e
Software como Servico” em |http://www.ibm.com/software /info /product-privacyl
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Consideracoes sobre politica de privacidade

Os produtos de Software IBM, incluindo solugdes de software como servigo (“Ofertas de Software”)
podem usar cookies ou outras tecnologias para coletar informag¢des de uso do produto, ajudar a melhorar
a experiéncia do usudrio final, customizar interagdes com o usudrio final ou para outros propésitos. Em
muitos casos, nenhuma informagdo pessoal identificdvel é coletada pelas Ofertas de Software. Algumas
de nossas Ofertas de Software podem ajudar a permitir que vocé colete informagdes pessoais
identificaveis. Se esta Oferta de Software usar cookies para coletar informagdes pessoais identificaveis,
informagdes especificas sobre o uso de cookies desta oferta serdo estabelecidas a seguir.

Dependendo das configura¢des implementadas, esta Oferta de Software pode usar cookies de sessdo que
coletam o nome e o endereco IP de cada usudrio para propositos de gerenciamento de sessdo. Esses
cookies podem ser desativados, mas desativa-los eliminara também a funcionalidade que eles ativam.

Se as configura¢des implementadas para esta Oferta de Software fornecerem a vocé como cliente a
capacidade de coletar informagdes pessoais identificAveis dos usudrios finais por meio de cookies e outras
tecnologias, vocé deverd consultar seu préprio conselho juridico a respeito de quaisquer leis aplicaveis a
esse tipo de coleta de dados, incluindo quaisquer requisitos de aviso e consentimento.

Para obter mais informagdes sobre o uso de vdrias tecnologias, incluindo cookies, para esses propdsitos,
consulte a Politica de Privacidade da IBM em |http://www.ibm.com /privacy|e a Declaracio de
Privacidade Online da IBM em |http:/ /www.ibm.com/privacy/details, a secio com o titulo “Cookies,
web beacons e outras tecnologias” e a “Declaracdo de Privacidade de Produtos de Software IBM e
Software como Servico” em |http://www.ibm.com/software /info /product-privacyl
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